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' WICHTIGE HINWEISE

DT2010208-07

e Pelletgérate  miissen vor der Erstbetriecbnahme durch einen
qualifizierten Fachmann auf die tatséchliche Anschlussbedienungen
des Schornsteins eingestellt werden. Dies ist eine kostenpflichtige
Dienstleitung. Reklamationen Aufgrund von Ziindungs-, Verbrennungs-,
Uberhitzungsproblemen oder ahnlichen, ist keine Geratefehler und
unterligt nicht unserer Garantie und Gewahrleistung.

e Diese Betriebsanleitung wurde vom Hersteller verfasst und ist
Bestandteil des Produktes. Die darin enthaltenen Informationen sind fiir
den Kaufer sowie fiir alle Personen, die fiir die Aufstellung und Wartung
zustandig sind, bestimmt.

e Lesen Sie die Anweisungen und technischen Informationen in dieser
Aufbauanleitung sowohl vor dem Aufbau, als auch vor Heizbeginn und
vor jeglicher Tatigkeit aufmerksam durch.

e Die sorgfdltige Beachtung der Aufbauanleitung gewahrleistet die
Sicherheit der Person und des Produktes, sowie Wirtschaftlichkeit und
lange Lebensdauer des Produktes.

e Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung
der Bedienungs- und Wartungsanleitung, durch nicht autorisierte
Anderungen am Produkt, sowie durch Verwendung von anderen als
den Original- Ersatzteilen entstanden sind.

¢ Das Aufstellen und die Bedienung des Produktes muss geméiB
den Anweisungen des Herstellers erfolgen und den ortlichen,
nationalen und europédischen Vorschriften entsprechen.

¢ Der Hersteller haftet keinesfalls fiir Defekte, Mangel und eventuelle
Schiden, die auf Anderungen am Gerit oder Anderungen
von ein oder mehreren, fiir den Geratebetrieb erforderlichen
Parameterwerten zuriickzufiihren sind. Eventuelle Anderungen,
einschlielich die Anderung der Original-Parameter, sind einzig
dem von der Herstellerfirma befugten Personal und mit den von
ihr festgesetzten Werten erlaubt.

e Aufbau, elektrischer Anschluss, in Betriebsetzung, Wartung und
Reparaturen dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal, die das
Produkt kennen, durchgefiihrt werden.

e Die Wand, vor die das Gerat aufgestellt wird, darf nicht aus Holz oder
brennbarem Material sein, auBerdem miissen die Sicherheitsabstande
eingehaltenwerden(vgl.Abschnitt,, MINDESTSICHERHEITSABSTANDE*
in der Bedienungs- und Wartungsanleitung des Ofens).

e \Vor dem Aufbau des Ofens die Aufbauanleitungen fiir Verkleidung,
Geblase und eventuelles Zubehdr aufmerksam durchlesen.

e Vor dem Aufstellen des Produktes die vollkommene Ebenheit des
FuBbodens tberpriifen.

e Vor der Aufstellung ist die ausreichende Tragféhigkeit der Aufstellflache
zu priifen. Bei unzureichender Tragféahigkeit ist eine Unterlegplatte zur
Lastverteilung zu verwenden.

eEs wird empfohlen beim Anfassen der Stahlteile saubere
Baumwollhandschuhe zu tragen, um Fingerabdriicke, die spéater
schwierig zu entfernen sind, zu vermeiden.

e Der Aufbau des Ofens muss mindestens zu zweit durchgefiihrt werden.

e Der Pelletofen darf erst nach fachgerechtem Anschluss an den Kamin
mit dem Stromnetz verbunden werden.

e Der fachgerechte Anschluss des Ofens mit dem Stromnetz muss immer
erreichbar sein.

e Der Pelletofen darf nur mit genormten Holzpellets (vgl. Abschnitt
,BRENNSTOFF*) betrieben werden.

e Verwenden Sie niemals Fllissigbrennstoffe um den Pelletofen in Betrieb
zu setzen, bzw. die vorhandene Glut aufzufrischen.

e Im Aufstellraum ist wahrend des Betriebes fiir eine ausreichende
Luftzufuhr zu sorgen.

e Bei Betriebsstorungen wird die Brennstoffzufuhr unterbrochen. Die
Inbetriebnahme darf erst wieder erfolgen, wenn die Fehlerquelle
beseitigt wurde.

e Bei Schéaden oder Storungen am Produkt, den Betrieb einstellen.

e Das in dem Pelletbehalter befindliche Schutzgitter darf nicht entfernt
werden.

e Eventuelle nicht verbrannte Pelletreste im Brenntopf miissen vor dem
Ziinden des Ofens entfernt werden.

¢ Der Heizbetrieb kann ein starkes Erhitzen der Oberflachen, der Griffe,
des AnschluBrohrs und der Glasscheibe zur Folge haben. Wahrend des
Heizbetriebes diese Teile nur mit Schutzhandschuhen oder anderen
geeigneten Schutzvorkehrungen beriihren.

e Durch die Hitzeentwicklung an der Glasscheibe darauf achten, dass
sich keine unbefugten Personen in der Nahe des Ofens aufhalten.

e Dieses Geréat darf keinesfalls von korperlich, sensorisch oder geistig
behinderten oder unerfahrenen und unwissenden Personen (Kinder
inbegriffen) bedient werden, auBer sie stehen unter Aufsicht des flir die
Sicherheit Verantwortlichen oder werden von diesem entsprechend in
den Gebrauch eingewiesen.

e Wihrend des Heizbetriebes und/oder Abkiihlen des Gerates kann ein
leichtes Knistern zu horen sein. Das ist jedoch kein Fehler, sondern eine
Folge der Warmeausdehnung der Materialien durch Hitzeeinwirkung.

e Die Abbildungen in der Betriebsanleitung dienen nur zur Erklérung und
geben nicht immer exakt das Produkt wider.

& Sollten sich irgendwelche Versténdnisprobleme beim Lesen
der Bedienungsanleitung ergeben, so setzen Sie sich bitte mit
lhrem Héndler in Verbindung.

& Die Gerdte mit elektrischer Stromversorgung diirfen auch bei
der Bildung von unverbranntem Gas-/Rauch im Feuerraum nicht
vom Strom genommen werden. Zuriickgehen und die ndtigen
Handlungen zur Sicherung vornehmen.

G Es ist verboten, nicht hitzebestindige Gegenstinde in den
vorgegebenen Mindestsicherheitsabstand zu stellen. Dieses
Verbot gilt auch fiir auch fiir abgeschaltete Gerate: das Gerat
konnte jederzeit durch eine weitere Person oder, beispielsweise
bei Pellet-Gerdten, automatisch eingeschaltet werden
(programmiert oder mit Fernbedienung).

Q Das Abstellenvon nicht hitzebestéandigen Gegenstidnden auf dem
Ofen oder innerhalb der vorgeschriebenen Sicherheitsabsténde
ist verboten.

Q Die Brennraumtiir darf wahrend des Betriebes nicht gedffnet
werden.

& Auf den richtigen Sitz des Brenntopfes und der Feuerraum-
Riickwand ist vor Inbetriecbnahme zu achten

Q Jede unbefugte Anderung des Gerits ist verboten.
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| 1.0 TECHNISCHE DATEN UND ABMESSUNGEN DT2011894-00

(1.1 BESCHREIBUNG UND ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN | TR0

Bei dem Pelletofen Westminster PO59 Il handel es sich um eine Zusatzfeuerstatte zur Verbrennung von Holzpellets. Die Ziindung erfolgt elektrisch, die
Dosierung der Verbrennungsluft ist elektronisch geregelt.

Der Ofen reduziert bei Erreichen einer einstellbaren Raumtemperatur die Leistung auf Minimum, ein automatisches Ein- und Ausschalten in
Abhéngigkeit von der Raumtemperatur ist durch den internen Raumthermostat oder durch Installation eines externen Raumthermostats (nicht im
Lieferumfang enthalten) moglich.

Die Holzpellets werden von Hand in einen Vorratsbehélter geflillt, der Transport der Pellets in den Brenntopf erfolgt automatisch in Abhangigkeit von der
eingestellten Leistung und der gewdahlten Betriebsweise. Ein Unterdruckwdchter stellt sicher, dass bei gedffneter Feuerraumtiire die Pelletsforderung
unterbrochen und der Ofen abgeschaltet wird.

Es sind die giiltigen Normen und Richtlinien zum Anschluss eines Pelletofens an den Schornstein einzuhalten.

(1.2 EIGENSCHAFTEN ) denLe
Verkleidung: ......ooooviiiiii lackiertes Stahlblech
KOTPUS: v hochwertig verschweiBtes Stahlblech
Brennkammer: ........cooooiiiiiiiiie, . Gusseisen
Feuertopf: ... Gusseisen
Feuerraumtlre: .......ccoovvvviveiniiiieinenn Gusseisen und bis zu 750°C temperaturbestandigem Keramikglas
TUrgriff: nickellegierter Stahl
Funktionsregulierung: ..........ccccoevvinennnnn digitale Schalttafel und Fernbedienung (optional)
Zeitschaltuhr:  o.oevi . serienmaBig mit Tages-, Wochen- und Wochenendprogramm (in zwei Zeitzyklen/Tag einstellbar)
Leistungsregelung: ...l . vierstufig von 1 bis 4
Aschekasten: .................cccoooeeinl. . herausnehmbar
Brennstoff: ... ENplus A1 oder DINplus-gepriifte Holzpellets
Wérmeleistung: ... . mit Konvektionsgeblése
(1.3 ZUBEHOR ] DT2011896-00
Beschreibung PO 591
Raumtempertursonde NTC 10K vorhanden
Kabel L=200 Schuco IEC vorhanden
Kalte Hand fUr Pelletofen vorhanden
Brenntopf-Blende vorhanden
Luftbefeuchter optional
Abgas-Kit fiir seitlichen Abgas-Anschluss optional
Fernbedienung-Kit optional
4 H07033400 / DT2002876-01
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DT2011897-02
( 1.4 TECHNISCHE DATEN )
Modell PO 591l
Beschreibung MaReinheit bei Volllast bei Teillast
Brennstoff Holzpellets
Warmeleistung kW 6,00 2,50
Stuindlicher Brennstoffverbrauch kg/h 1,352 0,600
Wirkungsgrad % 92,10 90,00
INHALTSSOFFE DER RAUCHEMISSION
CO (auf 13% 02) % 0019 0,020
R mg/Nm® 242,1 3000
Staub (auf 13% Oz) mg/Nm?* 29,8 -
Staub (auf 0% O2) mg/MJ 15,6 -
OGC (auf 0% Oz) mg/MJ 3,10 7,60
NOXx (auf 0% Oz) mg/MJ 89,40 124,60
ELEKTRISCHE DATEN
Maximale Leistungsaufnahme w 380
Maximale Leistungsaufnahme bei Heizbetrieb W 90
Stromversorgung \ 230
Frequenz Hz 50
PHYSISCHE DATEN
kg 10,5
Inhalt Pellettank
| 16
Durchmesser Abgasstutzen mm 80
Gerategewicht mit Verkleidung kg 90
LUFTZUFUHR
Externer Lufteinlass (mit Mindestnutzquerschnitt) cm? | | 100
ZERTIFIKATIONSDATEN
Prifbericht Nr. N° K 1747 2015 Z1
Notifiziertes Priiflabor N° 2456
Leistungserklarung N° 19959-CPR-2016
TECHNISCHE DATEN ZUR RAUCHABZUGABMESSUNG
Abgasmassenstrom gls 4.8 34
Mittlere Abgastemperatur am Abgasstutzen °C 145,2 117,2
Mindestzug Pa 10 (%) 10 (%)

Daten erhalten mit Installation des T-Anschlusses und 2 m zusétzlichem Rauchablass.
Der Pelletofen erfiillt die Anforderungen der 1. BImSchV und die Vereinbarung gemaB Art. 15a B-VG 2015.

Vom Priifungslabor ermittelte Daten.

Die oben aufgefiihrten Daten konnen je nach GroBe und Art des verwendeten Brennstoffes abweichen (siehe Teil “BRENNSTOFF”) je nach Unterdruck
des Kamins und Eigenschaften der Anlage.

Geeignet fiir Schornstein mit Mehrfachbelegung (wenn von den nationalen Normen und lokalen Regelungen zugelassen).

Die Daten zum Stromverbrauch variieren je nach Netzspannung und den eventuellen installierten KITS und ZUBEHOREN. Siehe die beigelegten
Anleitungen.

Luftzufuhr iiber unmittelbaren Raum-Luft-Verbund (mind. 1 Fenster oder Tiir ins Freie):

4 m3 Rauminhalt pro 1 kW Nwl bei dichten Raumen.

Luftzufuhr iiber mittelbaren Raum-Luft-Verbund: Fragen Sie hierzu Ihren zustandigen Bez. schornsteinfegermeister.

(*) Da sich die Tripelwerte auf den ungestorten, geregelten Normbetrieb beziehen, kann zur Bestimmung der Schornsteinabmessung mit 2 Pa
Mindestforderdruck gerechnet werden.

Pelletgérate miissen vor der Erstbetriebnahme durch einen qualifizierten Fachmann auf die tatsichliche Anschlussbedienungen des Schornsteins

eingestellt werden. Dies ist eine kostenpflichtige Dienstleitung.

)g H07033400 / DT2002876-01 5
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[1 .5 KENNDATEN DES PRODUKTS ] DT2011541-00

Jedes Produkt wird von einem Typenschild , das tber das Modell und die
Leistungen des Gerdts Auskunft gibt, und einem Schild mit der Kenn-Nr.
identifiziert. Das Typenschild befindet sich auf der rlickseitigen Verkleidung des
Ofens, wahrend das Schild mit der Kenn-Nr. innen am Tankdeckel zu finden ist.
Ein weiteres Schild mit Kenn-Nr. ist auch auf dem letzten Deckblatt der
“Installations-, Bedienungs- und Wartungsanleitungen”  anzutreffen.
Bitte teilen Sie beim Anfordern von technischen Kundeneingriffen und
Ersatzteilen diese Daten bitte dem jeweiligen Handler oder dem technischen
Kundendienstzentrum mit.
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(1.7 BRENNSTOFF

AN

DT2012041-00

Die Pelletdfen sind konzipiert fir eine saubere und &uBerst effiziente Ver-
brennung von normgerechten Holzpellets mit einem Durchmesser von 6
— 6,5 mm. Aber selbst bei der Verwendung von genormten Holzpellets kann
es zu Unterschieden bei der Verbrennung, der Ascheentwicklung und von
Schlackenbildung kommen.

Allgemeines zum Brennstoff

Mit dem Brennstoff Holz haben Sie sich flir die CO2-neutrale Beheizung
lhres Heimes entschieden. Bei der Verpressung von Restholz zu genormten
Pellets I8sst sich aus naturbelassenen Holzabféllen ein glinstiger Brennstoff
herstellen, welcher bei der Verbrennung sauber und &uBerst effizient in
Warmeenergie umgewandelt wird.

Die ISO 17225-1 legt die Qualitdt von Holzpellets fiir den nichtindustriellen
Gebrauch fest.

Pelletnorm ISO 17225-1

Parameter Einheit Klasse A1
Durchmesser mm 6(x1)

Lange mm 3,15 < L < 40 siehe 1)
Schittdichte kg/m3 > 600

Heizwert MJ/kg >16,5

Wassergehalt Ma.-% <10

Feinanteil Ma.-% <1

Mechanische Festigkeit Ma.-% >97,5

Aschegehalt Ma.-% siehe 2) <0,7

(1.8 PELLETBESCHICKUNG

e Um den Tank mit Pellets zu fiillen, empfiehlt es sich, den Beutel an
einer Ecke aufzuschneiden und seinen Inhalt in den Tank langsarn zu
entleeren. Auf diese Art und Weise vermeiden Sie beim Befiillen des
Tanks, dass die Pellets iiber das Geréat verstreut werden.

& Vermeiden Sie das Anhdufen von Sdgemehl am Boden des
Tanks.

& Keinesfalls Pelletreste auf dem Gerit lassen, sie konnten
Feuer fangen!

& PELLETS NIEMALS BEI BEHEIZTEM OFEN NACHFULLEN, wenn
die rote Anzeige im Pellettank sichtbar ist (siehe seitliches
Bild).

Bei Sichtbarwerden der roten Nachfiillanzeige wie folgt vorgehen.
- Ofen ausschalten.
- Wie oben beschrieben, Tank langsarn beftillen.

Beim ersten Beflillen des Tanks muss sich die Forderschnecke erst fiillen.
Wahrend dieser Zeit werden noch keine Pellets in die Brennkammer
gestreut und es ist sehr wahrscheinlich, dass der erste Ziindversuch
fehlschlagt, siehe Tabelle ,BRENNTOPF ENTLEEREN".

Bei Auftreten einer Stérmeldung schalten Sie den Ofen durch kurze
Betatigung der Aus-Taste ON-/OFF aus. Entfernen Sie den im Brenntopf
vorhandenen Brennstoff und stellen Sie eine neue Ziindung ein.
Niemals unverbrannte Pellets in den Tank zuriickfiihren!

Die im Brenntopf vorhandenen unverbrannten Pellets, sind zu entsorgen.

Chlorgehalt Ma-% siehe 2) <0,02
Schwefelgehalt Ma.-% siehe 2) <0,05
Stickstoffgehalt Ma.-% siehe 2) <0,3
Arsengehalt mg/kg siehe 2) <1

1) maximal 5% d. Pellets diirfen langer als 40 mm sein, 5% max. L&nge 45 mm
2) im wasserfreien Zustand (wf)

Wie erkennt man ,gute” Holzpellets?

Bedingt durch die Aufbereitung des Rohmaterials und die Verpressung der
Masse konnen sich Unterschiede in der Qualitdt von Holzpellets bilden.
Unten angegebene Qualitditsmerkmale dienen einer ersten optischen
Begutachtung von Holzpellets beim Einkauf.

Die genauen Qualitdtsmerkmale kénnen nur mit geeigneten technischen
Analysegeraten festgestellt werden.

Gute Qualitdt: gldnzend, glatt, gleichméBige Lénge, wenig Staub.
Mindere Qualitdt: Langs- und Querrisse, hoher Staubanteil, unterschiedli-
che Langen.

DT2010730-01

AN

PELLET |

DT2030459-00

DT2033995-00
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| 2.0 ALLGEMEINE ANLAGEN-ANGABEN

Im Folgenden werden einige Informationen zur Anlage fiir die Installation
des Gerats und bezogen auf die Produkte der Firma Westminster aufgefihrt.
Zur kompletten Information siehe die Bestimmungen zur
Installation und das weitere, eventuell vom Hersteller geliefert
Informationsmaterial.

INSTALLATIONSORT.

Die Installation des Gerdts muss an einem Ort erfolgen, der eine einfache
und sichere Installation, Bedienung und Wartung erméglicht. Wenn das zu
installierende Produkt einen Stromanschluss bendtigt, muss der Ort zudem
tber eine Stromanlage mit Erdung gemaB den geltenden Bestimmungen
verfligen.

& Im Installationsraum muss eine ausreichende Beliiftung garantiert
sein (siehe "EXTERNER LUFTANSCHLUSS").
In Installationsraum und zu beheizendem Raum miissen die
Abmessungen und Eigenschaften eingehalten werden, die der
Heizleistung des Gerdts angemessen sind. Vergleichen Sie die
Angaben unter "TECHNISCHE DATEN" mit der Leistung, die von den
zu beheizenden Rdumen gefordert wird.
Der Installationsraum und -bereich des Produktes (technischer
Raum, AuBenmauern, Nische, Zwischenwand usw.) verringern die
Heizfahigkeit des Gerates, wenn sie nicht ausreichend gedammt sind.
Fiir eine richtige Kontrolle und zur Berechnung des Energiebedarfs in
den zu heizenden Raumen, sollten Sie sich an einen Warmetechniker
wenden und die geltenden Normen beachten.

&Vergewissern Sie sich, dass die Tragfahigkeit des Boden des
Installationsraums fiir das gesamte Produkigewicht einschlieBlich
eventueller Verkleidungen und Zubehérteile ausreichend ist. Wenn
der Boden keine geeignete Tragfahigkeit hat, miissen entsprechende
MaBnahmen ergriffen werden.

Der Betrieb von mehreren Geraten ist nur dann zuldssig, wenn die
geltenden Bestimmungen und die Hersteller aller Geréte dies gestatten.
Wenn der Betrieb mehrerer Geréte gleichzeitig zuléssig ist, muss dieser
sémtliche Bestimmungen und Vorschriften der Hersteller aller Geréte
erfiillen.

Im Installationsraum der Gerétes sind gasbetriebene Geréte vom Typ C
zugelassen (siehe die geltenden Bestimmungen).

Im Installationsraum darf kein brennbares Material oder Material mit
Brandgefahr gelagert werden.

EXTERNER LUFTANSCHLUSS.

Jedes Gerat muss die zur Verbrennung bendtigte Luft zur Verfligung haben,
damit es normal funktionieren kann.

Im Falle von mehreren Gerdten muss ein ausreichender Zustrom fir jedes
einzelne Produkt gewéhrleistet werden, unter Beachtung der Vorschriften
und der Angaben des Herstellers.

Zum Gewahrleisten eines gesunden Ambientes und des notigen Luftzustroms
wird ein geeigneter Luftaustausch im Installationsraum empfohlen.

Es wird daran erinnert, dass der Luftanschluss:

- einen komplett freien Querschnitt mit einem Wert haben muss, der gleich
oder groBer als der im Abschnitt "TECHNISCHE DATEN" angegebene und
in jedem Fall gleich oder groBer als der Querschnitt des Lufteinlasses am
Geréat sein muss;

tber ein Gitter und einen geeigneten Schutz verfligen muss, die den
vorgesehenen Mindestquerschnitt nicht reduzieren:

- S0 positioniert sein muss, dass nichts verstopft wird und die Kontroll- und
Wartungsarbeiten moglich sind.

KAMIN.

Jedes Gerdt muss an einen Kamin zum Abzug der durch die Verbrennungen
entstehenden Rauchgase ins Freie angeschlossen werden; der Abzug muss
tber nattirlichen Zug erfolgen.

Es wird daran erinnert, dass der Kaminschacht:

- den Normen und den Regeln zur Sicherheit entsprechen und eine CE-
Kennzeichnung haben muss;

- flir die spezifischen Betriebsbedingungen des zu installierenden Gerétes geeignet
und entsprechend fiir dieses dimensioniert sein; insbesondere muss der vom
Gerétehersteller vorgeschriebene Mindestzug garantiert werden;

- an ein einzelnes Gerdt angeschlossen werden muss, also an einen Ofen,
Kamin usw., wenn nicht anders angegeben unter "TECHNISCHE DATEN" und
von den nationalen Normen und drtlichen Bestimmungen zugelassen.

Es wird empfohlen, dass der Kamin mit einer Kammer zur Aufnahme von
Feststoffen und eventuellem Kondenswasser ausgestattet ist, die sich unter der
Anschlusséffnung befinden muss. Die Kammer muss leicht zu 6ffnen sein und
tber eine luftdichte Klappe verfigen (Kontrolle zur RuBaufnahme).

Wenn der Kaminschacht nicht den Anforderungen entspricht, muss zusammen
mit spezialisiertem Fachpersonal die Mdglichkeit einer Anpassung an die Normen
abgewogen werden, zum Beispiel durch Vornahme einer geeigneten Verrohrung.

& Der Anschluss an den Abzug der Verbrennungsprodukte muss
gemanB den lokalen Normen erfolgen.
Néhere Informationen zu Einschrankungen und Anforderungen in
Ihrer Region finden Sie in den 6rtlichen Vorschriften.

RAUCHKANAL.
Unter dem Rauchkanal wird die Gesamtheit der Komponenten verstanden,
die das Gerat mit dem Rauchabzug verbinden.

& MaB (F): fiir Informationen zu Sicherheitsabstand, den Installation,
Wartung, Sicherheit und Ddmmung siehe die Bezeichnung und die
Angaben in den Anleitungen des Herstellers der Rauchkandle, die mit
diesen geliefert werden.

- Entlang des gesamten Rauchkanals muss ein Mindestabstand (F)
zu hitzeempfindlichen Bauelementen und entziindlichen Materialien
eingehalten werden (zum Beispiel Verkleidungen, Wénde, Balken oder
Holzdecken usw.); wenn er durch eine Wand oder Decke verlduft, miissen
zudem besondere Vorkehrungen bei der Installation getroffen werden.
Wo die Gefahr eines versehentlichen Kontaktes mit dem Rauchkanal besteht,
muss zum Garantieren der Sicherheit die uBere Oberflache entsprechend
vor Kontakt geschiitzt werden. Dabei miissen die Vorschriften und Angaben
des Herstellers des Rauchkanals eingehalten werden.

8 H07033400 / DT2002876-01

)g WESTMINSTER®



& Der Rauchkanal darf nicht durch Feuerschutzraume, Rdume, in
denen die Installation von Verbrennungsapparaten untersagt ist,
Raume mit Brandgefahr und unzugénglich Rdume verlaufen.

Im Besonderen wird daran erinnert, dass der Rauchkanal:

- den Normen und Regeln zur Sicherheit entsprechen und eine CE-Kennzeichnung
haben muss;

- fiir die spezifischen Betriebsbedingungen des zu installierenden Gerétes geeignet
und entsprechend fiir dieses dimensioniert sein; insbesondere muss der vom
Geratehersteller vorgeschriebene Mindestzug garantiert werden;

- dicht ist und die Veerbrennungsprodukte gehalten werden;

- 5o installiert werden muss, dass die normalen thermischen Ausweitungen moglich
sind und dass der Kanal selbsthaltend ist, so dass die Abgasauffiihrung des Produkts
durch das Gewicht nicht absinkt; ansonsten mit geeigneten Haltern verankern;

- am Endstick am Eingang des Kamins befestigt werden muss, ohne dabei zu weit
in das Innere zu ragen, um den Rauchstrom nicht zu behindern; auBerdem miissen
sich die Achse des Endstticks am Eingang und die Achse des Kaminschachts kreuzen;
- mdglichst {ber entsprechende Inspektionsoffnungen verfligen sollte, damit die
regelmaBigen Wartungs- und Reinigungsarbeiten durchgefiihrt werden konnen,
ohne dass der Schacht dazu vollstandig abmontiert werden muss.

ZUSATZLICHE VORSCHRIFTEN ZUM RAUCHKANAL.

Wennnichtandersunter TECHNISCHE DATEN" und"ANSCHLUSS AN ABGASAUFFUHRUNG
ZUM RAUCHABZUG" angegeben, muss der Anschiuss an den Schomsteinschacht fir einen
korrekten Betrieb des Produktes die folgenden Eigenschaften aufweisen:

Lange (a) des Rauchkanals max.

7,5m
L&nge der horizontalen Projektion (b) des max. 4 m
Rauchkanals

L&nge des ersten waagerechten Abschnitts (d) des | max.1m
Rauchkanals, der direkt oder tiber ein T- bzw. Winkelsttick
an das Gerdt angeschlossen ist (1)

Anzahl der Richtungsanderung (c) nicht groBer als | max. 3
90° zusammen mit dem Rohr kommend vom ersten
Anschluss vom Gerat an den Kamin (2)

Durchmesser des Rauchkanals fiir Gerate mit thermischer | min.

Nennleistung < 12 kW 80 mm (3)
Durchmesser des Rauchkanals fiir Gerate mit thermischer | min.
Nennleistung > 12 kW 100 mm (3)

(1) In dieser Situation muss nach dem waagerechten Abschnitt (d) die
direkte Einflihrung in den Rauchkanal oder ein senkrechter Abschnitt (e)
des Rauchkanals mit einer Mindestlange von 1.5 m realisiert werden.

(2) Wenn der am Gerdt vorgesehene Rauchabzugsausgang waagerecht
ausgerichtet ist, muss der Richtungswechsel (t) vom Anschluss an das
Gerdt (mittels T- oder Winkelstiick) nicht gezahlt werden.

(3) Durchmesser nicht unter dem des Gerdteabzugs.

Trotz Einhaltung der gelieferten Angaben kdénnen einige Anlagen eine
Kondenswasserbildung verursachen.

In diesen Fallen miissen folgende Schritte durchgefiihrt werden:

- die Lange des Rauchkanals kiirzen;

- bei Schornsteinschacht/Kamin/Rauchkanal der Klasse D (nicht
feuchtigkeitsbestandig) sind angemessene Isolierungen vorzunehmen
(gemanB den Bestimmungen);

- Schornsteinschacht/Kamin/Rauchkanal der Klasse W verwenden
(feuchtigkeitsbestandig).

)g WESTMINSTER®
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| 3.0 MINDESTSICHERHEITSABSTANDE

DT2011553-02

Beim Aufbau des Ofens sind folgenden Mindestsicherheitsabstinde zu
brennbaren oder temperaturempfindlichen Materialien und Bauteilen
zu beriicksichtigen. Bei brennbaren oder temperaturempfindlichen
FuBbodenbeldgen ist ein Funkenschutz aus nicht brennbarem Material
zu verwenden.

Das Abgasrohr muss den Mindestabstand zu hitzeempfindlichen und
entflammbaren Baumaterialien haben (Verkleidung, Balken oder
Holzdecken, usw.), wie in der Abbildung aufgefiihrt.

& Das Abgasrohr muss geeignet und mit einem Pellet-
Zufuhrsystem ausgestattet sein, das mit den nationalen
geltenden Gesetzen konform ist.

& Alle entflammbaren Produkte, wie zum Beispiel Holzmdbel,
Gardinen, Teppiche, entflammbare Fliissigkeiten und so weiter
vom Ofen wahrend des Betriebes fernhalten (mind. 80 cm).

& Um den Ofen herum solite ein grdéBerer Abstand als der
empfohlene Mindestabstand eingehalten werden, um
eventuelle Eingriffe am Gerdt zu erleichtern und um
Uberhitzungsprobleme zu verhindern.

* = Gilt nur bei der Verwendung von Original-Abgasrohren. Wenn andere
Rohre fiir den Rauchabzug verwendet werden, siehe die technische
Dokumentation der Rohre selbst.

DT2032225-4

——'—<—

DT2030335-4

A Abstand des Ofens von einer nichtentflammbarer Riickwand cm -

Abstand des Ofens von einer brennbaren Riickwand cm 20
B Abstand des Ofens von nich brennbaren und brennbaren Seitenwénden cm 20
C Abstand des Ofens im Strahlungsbereich der Sichtscheibe cm 80
D Abstand bei brennbaren Bdden nach vorne (gemessen von der Feuerrauméffnung) cm 50
E Abstand bei brennbaren Boden zur Seite (gemessen von der Feuerrauméffnung) cm 30
F Abstand des Abgasrohres zu brennbaren Bauteilen cm Abhangig von Abgasrohr-Hersteller
G Abstand zwischen Ofen und Abgasrohr cm 10
H Freier Abstand von oberer Produktkante cm 100

10 H07033400 / DT2002876-01 g
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| 4.0 WICHTIGE HINWEISE VOR DER INSTALLATION

DT2011847-00

Um Unfélle und Schaden am Produkt zu vermeiden, bitte folgende Hinweise
beachten:

e Auspacken und Installation muss von mindestens zwei Personen
durchgefiihrt werden;

e Jeder Arbeitsschritt muss mit geeigneten Hilfsmitteln entsprechend den
gultigen Sicherheitsrichtlinien durchgefiinrt werden;

e Den verpackten Ofen entsprechend den Abbildungen und Hinweisen auf
der Verpackung ausrichten;

o \Werden Hilfsmittel wie Seile, Riemen, Ketten usw. verwendet, miissen diese in
ordnungsgemaBem Zustand und fiir das entsprechende Gewicht geeignet sein;
e Beim Auspacken vorsichtig vorgehen und darauf achten, dass Seile, Ketten
usw. nicht reiBen;

e \lerpackung nicht zu sehr neigen, um ein Umkippen zu vermeiden;

e Sich niemals im Aktionsbereich der Lade-/Abladegerate (Hubwagen, Kréne
usw.) aufhalten.

Entfernen Sie vor der Installation die Verankerungsbugel (A), indem Sie die
entsprechenden Befestigungsschrauben abnehmen.

& Die verpackten Zubehorteile aus dem Brennraum / Tank
entfernen, sowie alle Schaumstoffteile und brennbaren Teile,
die zum Arretieren beweglicher Teile dienen, entfernen (siehe
Brennkammer oben).

Bitte darandenken,dieVerpackung (Plastiktiiten, Schaumstoffteile
usw.) nicht in Reichweite von Kindern aufzubewahren, da sie
potentielle Gefahrenquellen darstellen und vorschriftsméaBig
entsorgt werden miissen.

Um den Umgang mit dem Ofen wéhrend der Installation zu
erleichtern, empfiehlt es sich, die Verkleidung anhand der im
Absatz ,ENTFERNEN DER VERKLEIDUNG* enthaltenen Anleitungen
zu entfernen und sie am Ende der Installation wieder anzubringen.
Sollten Sie es vorziehen, ohne das Entfernen der Verkleidungen
fortzufahren, so achten Sie darauf, den unteren Bereich der
Seitenverkleidungen und der unteren Frontblende nicht zu
verformen, zu zerkratzen oder irgendwie sonst zu beschadigen.

DT2032731-00

| 5.0 AUFBAU

DT2011597-00

Im Rahmen der giltigen Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Gerdte
mussen Sie sich bei jeder Wartungs- oder Instandhaltungstatigkeit bei der
ein Zugang hinter die Verkleidung oder in den Abgassammiler erforderlich ist,
an den technischen Kundendienst oder an geschultes Fachpersonal wenden.

Ofenverkleidung

Nach dem Aufbau der Ofenverkleidung und der eventuellen Installation
eines externen Raumthermostats, den Aufbau mit dem Positionieren der
Keramikplatte beenden (Abb. 5). Stellen Sie jedoch vorab sicher, dass
der Befeuchter (Optional) richtig in seiner Aufnahme sitzt (siehe Abschnitt

,BEFEUCHTER"). DT2011593-01

DT2032784-00
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[5.1 ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE UND STEUERUNGEN )

DT2011601-01

\

Stromkabel (6)

e Das Gerat wird mit einem Stromkabel geliefert, das an eine Steckdose mit
230V 50 Hz angeschlossen werden muss. Der Anschluss an der Riickseite
des Ofens wird in Abb. 6 dargestellt.

e Die Leistungsaufnahme ist den ,TECHNISCHEN DATEN“ zu entnehmen.

& Das Gerét. muss an eine leistungsstarke Erdungsanlage angeschlossen
werden. Uberzeugen Sie sich, dass das Stromkabel in seiner
definitiven Position mit keinen heiBen Teilen in Beriihrung
kommt. Uberzeugen Sie sich, dass der Stromstecker auch noch
nach der Installation des Gerats zugénglich ist.

Anschluss der Raumtemperaturfiihler (5)

Im Zuge des Gerdtaufbaus ist es erforderlich, den mitgelieferten
Raumtemperaturfiihler (Abb. 7) anzuschlieBen. Die Sonde kann wie auf
Abbildung 7 zu sehen positioniert werden oder man entfernt die Schelle
und positioniert den Flhler an einer fiir die Erfassung der Raumtemperatur
geeigneteren Stelle.

Druckanschluss (3)

Das Gerét verfiigt tiber einen externen Anschluss flir das Messen des Unterdrucks
im Gerateinnern. Dieser Kontroll- und Priifvorgang ist nur befugten Fachkréften
wahrend der Installation oder bei Wartungsarbeiten vorbehalten.

Serielle DB9-Buchse (7)

e Das Gerét verfiigt Uber eine serielle DB9-Buchse fir den Kontroll-Check-up
betreffend das einwandfreie Funktionieren des Geréts.

Dieser Kontroll- und Priifvorgang ist nur befugten Fachkréften wahrend
der Installation oder bei Wartungsarbeiten vorbehalten.

DT2032714-00

1 AuBensteckdose fir den Anschluss des 4 Offnung fiir Aderendhiilse PG7 fiir die

Raumtemperaturflihlers Installation des Raumthermostats
2 Steckdose fiir den Anschluss des 5 Raumtemperaturfiihler
Netzkabels 6 Netzkabel

3 AuBensteckdose fr die 7 Serielle DB9-Buchse

Unterdruckmessung des Ofens

DT2011598-00

[5.2 INSTALLATION DES RAUMTHERMOSTATES (OPTIONAL) ]

Das Gerat ist fiir den Anschluss an ein Externes Raumthermostat
vorgeriistet (NICHT MITGELIEFERT).

Der Anschluss erfolgt mit Hilfe eines Kabels 2 x 0,5 mm2, das mit einer
Aderendhiilse PG 7 befestigt und durch die vorgesehene Offnung an der
Riickseite des Ofens herausgefiihrt wird.

Der Anschluss darf nur von einem Fachmann ausgefiihrt werden.

Beim Einbau wie folgt vorgehen:

- Das Gerat vor dem Offnen vom Stromnetz abstecken.

- Entfernen Sie die rechte Seitenverkleidung
,ENTFERNUNG DER VERKLEIDUNG").

- Das ausbrechbare Stanzteil am hinteren Paneel entfernen (Position 4).

- Kabel des Raumthermostates an der Aderendhiilse PG7 befestigen
und diese in die Offnung am riickseitigen Paneel stecken.

- Das Ende des Kabels an die 2 PIN — Klemme, Position "TERM", der
elektronischen Steuerung anschlieBen.

- Befestigen Sie die Verkleidung wieder und gehen Sie dafiir in
umgekehrter Reihenfolge vor.

(siehe  Absatz

& Kein anderes Kabel, was unter Spannung ist an die Klemme
TERM anschlieBen (Spannungsloser Anschluss).

& Die Installation ist nur mit einem potenzial freien u. analogen
Raumthermostat (RT) méglich. Am besten ist ein RT
zuverwenden, welches als Offner und SchlieBer verwendet
werden kann.

323-00

2033701-00

DT2030076-00

3 Aderendhiilse
4 Thermostatkabel

1 Thermostat
2 Pin-Klemme  fiir
Steuerung

elektronische

12 H07033400 / DT2002876-01
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DT2011600-00

\J

[ 5.3 ENTFERNEN DER VERKLEIDUNG

Bei Eingriffen innerhalb des Gerates sind die Seitenverkleidungen wie folgt

zu entfernen:
- Entfernen Sie das Liiftungsgitter [A] durch Abschrauben der vier

Befestigungsschrauben [B].

- Entfernen Sie die zwei Schrauben [C], die die untere Frontblende [D] halten
und heben sie diese sodann leicht nach vorne an.

- Entfernen Sie die Seitenverkleidung durch Aufschrauben der beiden
Frontschrauben [E] und lockern Sie die rlickseitigen Befestigungsschrauben

[F].
- Gehen Sie mit der anderen Seitenverkleidung ebenso vor.

- Flir das neuerliche Anbringen in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

DT2032717-0

N N

DT2032719-0

DT2032720-0
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DT2011850-00

[5.4 SEITLICHER RAUCHABZUG (OPTIONAL)

Das Produkt wird mit einem riickseitigen Rauchabzug geliefert.

Durch Ankauf des entsprechenden Bausatzes ist es aber auch mdglich, den
Rauchabzug auf die rechte oder linke Seite des Ofens zu versetzen.

Hierzu folgendermaBen vorgehen:

\J

e Entfernen Sie die Seitenverkleidungen (siehe Absatz ,ENTFERNUNG DER
VERKLEIDUNG").

e Entfernen Sie den Abgasflhler aus seiner Aufnahme [A], indem Sie die
Schraube [B] lockern.

e Nehmen Sie das riickseitige Rauchabzugsrohr [C] aus dem Biigel, indem
Sie die Schraube [D] abschrauben.
SchlieBen Sie die entstandene Offnung durch Anschrauben der Deckscheibe

[E] an der riickseitigen Verkleidung mit den mitgelieferten Schrauben [F].

e Ersetzen Sie das entfernte Rohr durch den seitlichen Rauchabzug [G], indem
Sie ihn mit der vorab entfernten Schraube [D] befestigen und wahlweise nach
rechts oder links ausrichten.

Versiegeln Sie die Fuge zwischen dem Abgasrohr und den Winkelrohr mit

hitzebestandigem Silikon (keinesfalls kitten) (siehe Absatz ,RAUCHGASABZUG").

e Setzen Sie den Abgasflinler wieder in die eigens vorgesehene Aufnahme [I]
ein und befestigen ihn mit der Schraube [B] des riickseitigen Rauchabzugs.

INSTALLATION MIT RAUCHABZUG AUF DIE RECHTE SEITE.

e Die MINDESTENTFERNUNG des Rauchabzugs kann dem Absatz
,ABMESSUNGEN“ der dem Produkt beiliegenden Betriebsanleitung
entnommen werden. Dieses MaB kann durch Einsetzen eines 150
mm langen Rohrs mit Durchmesser 80 mm zwischen den seitlichen
Rauchabzug und dem T-férmigen Anschluss erzielt werden (MaB H).
Das Rohrteil wird mit hitzebestandigem Silikon versiegelt (keinesfalls
kitten) und mit einer selbstschneidenden Blechschraube mit @ 3,9 mm
befestigt (siehe Absatz ,RAUCHGASABZUG").

INSTALLATION MIT RAUCHABZUG AUF DIE LINKEN SEITE.

e Zwischen dem Rauchabzugsanschluss und dem T-férmigen Anschluss
kein Rohr einsetzen: Die MINDESTDISTANZ erzielt man direkt mit dem
Seitenanschluss.

e Entfernen Sie das vorgestantzte Blech [L] im unteren Bereich der
gewahlten Seitenverkleidung und achten Sie dabei darauf, diese weder
zu zerkratzen noch zu verformen.

Bringen Sie die mitgelieferte Randdichtung [M] am Rand der Offnung an
und schneiden Sie die eventuell iberstenende Lange ab.

Es empfiehlt sich, die Dichtung mit ein paar Tropfen
hitzebesténdigem Silikon zu versehen.

e Bringen Sie die vorab entfernte Verkleidung wieder in umgekehrter
Reihenfolge an.

e SchlieBen Sie das Ganze an den Rauchabzug an und halten Sie sich
dabei an das Kapitel ,ALLGEMEINE NORMEN".

U SIS
I |||| \
T

DT2032721-0

DT2032722-0

DT2032723-0

M

DT2032724-0
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' 6.0 BETRIEB or2012475-00

e Den Pelletofen nicht als Kochgerét benutzen

 Im Aufstellraum ist wéhrend des Betriebs flir eine ausreichende Luftzufuhr zu sorgen (Siehe Abschnitt 1.3 auf S. 5).

¢ Alle Dichtungen im Abgassystem miissen hermetisch mit hitzebestandigem (250°C), einwandfreiem Silikon (nicht zementiert) versiegelt werden.
¢ RegelméBig die Reinigung des Abgassystems kontrollieren ( oder kontrollieren lassen).

e Es ist verboten andere Brennstoffe als Pellets nach EN plus A1 / DIN plus zu verwenden.

e Eventuelle nicht verbrannte Pelletreste entfernen, bevor ein neuer Heizbetrieb in Gang gesetzt wird.

& Wahrend des Heizbetriebes konnen einige Teile des Ofens heiB werden (Tiir, Griff, Schieber, Kacheln). Treffen Sie daher die erforderlichen
VorsichtsmaBnahmen; vor allen Dingen, wenn Kinder, andere Personen oder Tiere in der Nahe sind.
Wéhrend des Heizbetriebs jede Art von brennbaren Gegenstédnden nicht in der Nahe des Ofens abstellen (mindenstens 80 cm von der
Sichtscheibe).
Die Brennraumtiir darf wéhrend des Betriebes nicht gedffnet werden und die Scheibe darf nicht beschédigt sein oder gar fehlen.
Es ist strengstens untersagt, das im Pellettank befindliche Schutzgitter zu entfernen. Das Nachfiillen der Pellets bei einem in Betrieb
befindlichen Ofen ist untersagt. AuBerdem ist darauf zu achten, dass der Brennstoffsack nicht mit heiBen Oberflichen in Beriihrung

kommt. DT2010035-05

(6.1 BEDIENFELD ) DT2011650-01

- Der Ofen verfligt (iber ein digitales Bedienfeld, mit dem die einzelnen Funktionen verwaltet werden konnen.
- Wenn der Ofen an die Stromversorgung angeschlossen ist, sich aber nicht im Funktionsmodus befindet, erscheint auf dem Display die aktuelle
Uhrzeit (z.B. 12:30) oder die Raumtemperatur und die Schrift AUS.

G & == ® O6H
1 2 3 5 6

DT2034005-00

Im Folgenden werden die einzelnen Funktionen der Bedienfeldtasten aufgefiihrt. Dank der Nummerierung wurde die Zuordnung vereinfacht.

Taste 4 Ermdglicht:
- das manuelle Ein- und Ausschalten des Ofens;
(AN-AUS) :
- das Verlassen der Programmierung.

Ermdglichen bei aktivem Ofen:
- die Leistungsregulierung von 1 bis 4

(';;‘) Tasten 5 und 6 Ermdglichen wéhrend der Prolgramm[erung des' Ofens:
@ @ (Regulierung / Auswahl) - den Zugang z_um Programmmrmeng (Taste 6); )

- das Scrollen im Programm- und Zeitschaltuhrmen(;
- das Scrollen im Speichermeni des Stundenzéhlers (Untermend fir
Parameter).

Ermaglichen bei aktivem Ofen:
- das Einstellen der Raumtemperatur zwischen 7°C und 30°C;
- das Ablesen der aktuellen Temperatur und Uhrzeit (Taste 1).
Ermaglichen wahrend der Programmierung des Ofens:

@ E @ Tasten 1 und 2 - das Auswahlen der Sprache;
(Regulierung / Auswahl) - das Auswéhlen des Tages und der Uhrzeit zum Einstellen der Zeitschaltuhr;

- das Einstellen der Zeitschaltuhr-Parameter;
- das Einstellen des Display-Modus;

- das Einstellen des Energiesparmodus;

- das Einstellen des wartenden Displays.

Taste 3 Ermaglicht:
(SET) - das Bestatigen des ausgewéhlten Mendis.
Anzeige:
707 CT O — - aktuelle Uhrzeit / Raumtemperatur;
Loy Bediendisplay - Leistungsebene;

- eingestellte Funkionen.

)g H07033400 / DT2002876-01 15
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[ 6.2 SPRACHEINSTELLUNG ] DT2011651-01

Mit dieser Funktion kann auf dem Display eine Sprache je nach Land, in dem der Ofen montiert wird, eingestellt werden.

Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken. ) o o
Auf dem Display erscheint die Schrift "SELEZIONE LINGUA". SELEZIONRE LINGUR
Mit der Taste SET bestétigen.

Mit den Tasten 1 und/oder 2 die Sprachen auf dem Display durchlaufen, bis die

gewiinschte Sprache angezeigt wird. Beispiel: “DEU”. aEN LINGUH
Mit der Taste SET bestétigen.
Nach Bestatigung wird auf dem Display die Anzeige "FUNKTION AKTIVIERT" angezeigt | ==, yn s 7 1 10 s CIL/ T 11 7
und automatisch kehrt das Display zur Anfangsseite zuriick. LA LA Pl by e
Die Werkseinstellungen sind auf Italienisch.
(6.3 EINSTELLUNG DER ZEITSCHALTUHR ) DEn Ths0
Das richtige Einstellen der Uhrzeit ist fiir den Gebrauch aller Funktionen, die die Uhrzeit verwenden, nétig.
Zum Einstellen der Uhrzeit sieht die Programmierung die folgenden Werte vor: Tag, Stunde und Minuten.
Diese Werte werden sequentiell beim Driicken der Taste SET angezeigt.
Beschreibung der Leistung Displayanzeige
Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken. o
Das Menii mit den Tasten 5 und / oder 6 durchlaufen bis auf dem Menii die Anzeige | [/HFA T
UHR / TAG erscheint. Mit der Taste SET bestatigen.
Mit den Tasten 1 und / oder 2 die Wochentage durchlaufen, die auf dem Display ) o
erscheinen, bis die gewiinschte Anzeige erscheint. M il HENTHE

Mit der Taste SET bestatigen.

Mit den Tasten 1 und / oder 2 die Stunden des Tages durchlaufen, die auf dem Display o .
erscheinen, bis die gewiinschte Uhrzeit erscheint. 1. 10
Mit der Taste SET bestatigen.

Mit den Tasten 1 und / oder 2 die Minuten des Tages durchlaufen, die auf dem Display L o
erscheinen, bis die richtigen Minuten angezeigt werden. e PN EN
Mit der Taste SET bestatigen.

Mit den Tasten 1 und / oder 2 den aktuellen Wochentag auswahlen.

) bl
Mit der Taste SET bestatigen. . CrTLD
Mit den Tasten 1 und / oder 2 den aktuellen Monat des Jahres auswéhlen. A NATINICTT
Mit der Taste SET bestatigen. red ALt
Mit den Tasten 1 und / oder 2 das aktuelle Jahr auswéhlen. 43 (4
Mit der Taste SET bestatigen. e AT

N
1
'
1
'
1

-3
o
1

"

N
—

-
]
I

Das Display geht automatisch zur Anfangsseite zuriick.

'
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[ 6.4 PROGRAMMIERUNG ] DT2011652-01

Wenn die Taste 6 mindestens 5 Sekunden lang gedriickt wird, 6ffnet sich die Programmierung des Ofens. Durch wiederholtes Driicken der Tasten
5 oder 6 konnen Sie im Hauptmenii auf dem Display scrollen. Wenn die Taste 4 einmal gedriickt wird, kommen Sie zurlick zum vorherigen Menii.
Nach Auswahl der zu programmierenden Funktion, diese mit der Taste SET bestétigen und mit der Einstellung im Untermeni mit den Tasten 1 oder
2 fortfahren.

Die Auswahl mit der Taste SET bestétigen und weiter so fortfahren, bis auf dem Display das Feld "EINGESTELLT" erscheint.

Das Gerat geht wieder zur Hauptanzeige zuriick.

TGP ( e ( )
10:10 OFF —{ o }— SPRACHE —(SET— ITA SPRACHE —(SET)— FUNKTION AKTIVIERT
"/ —/ —
() ENG SPRACHE
N
FRA SPRACHE
DEU SPRACHE
NED SPRACHE
POR SPRACHE
ESP SPRACHE
_\ N _'\
QD.— UHR/ TAG —6_/— MO WOCHENTAG —6@— 10: STUNDEN —{SET)
7 = =
() DI WOCHENTAG () 10 MINUTEN
S S
MI WOCHENTAG 10 TAG
DO WOCHENTAG 10 MONAT
FR WOCHENTAG 12 JAHR
SA WOCHENTAG
SO WOCHENTAG
\/ %D— SCHNECKE FUELLEN —6@— IN FUELLUNG — TOPF LEEREN
ZEIT-SCHALTUHR @k_‘r\ TAGES-PROGRAMM
I - — -
N /—{_
() WOCHEN-PROGRAMM
S
WOCHENEND PROGRAMM
o T e -
( .4;:/— ENERGY SAVING ~ — SEI‘/— OFF STOP — SEI‘/— OFF START — SED_ FUNKTION AKTIVIERT
.

@ 1°STOP @ 1°START
2°STOP -2°START
3°STOP -3°START

o T =
( 4 )—DISPLAY RUHEZUSTAND— SEI'/—OFF DISPLAY HUHEZUSTAND—GE]‘/‘— FUNKTION AKTIVIERT
.@ ON DISPLAY RUHEZUSTAND
@.— DISPLAY STATUS —@Er\_ UHR DISPLAY —6@— FUNKTION AKTIVIERT
T é TEMP DISPLAY
@— EXT - THERMOSTAT —6@ MODULATION —GET)— FUNKTION AKTIVIERT
. )
@ STOP
S
™
‘/@_ GERAETE STATUS —GET/)—ZO“SENSOR ABGAS
.
@ 00.0 SCHNECKE FUELLEN
N
0000 ENCODER
) £T)
(— PARAMETER — S_/— WERKSEIN-STELLUNG
7 P
{ j:f DATEN-BANK
FOERDER-MENGE
ABGAS -VENT
BETR-STD LOESCHEN
ALARM LOESCHEN
,
DATEN SPEICHER —65—0000 STUNDEN TOTAL
( j’/ ) 0000 STUNDEN PARTIAL
0000 ANZAHL STARTS
MEM 1-2-3-4-5
(40— Esc —@Er\
S
g H07033400 / DT2002876-01 17
) WESTMINSTER®



DT2011653-01

(6.5 ZEITSCHALTUHR )

Die Funktion der Zeitschaltuhr ermdglicht dem Betrieber, den Ofen zu programmieren, damit dieser sich autonom ein- und ausschaltet, ohne das ein
manueller Eingriff des Betriebers notig ist.

Diese Zeitschaltuhr ermdglicht es, die Tages-, Wochen- und Wochenend-Programme mit maximal 2 separaten Funktionszyklen in zwei Zeitabschnitten
zu machen.

Zum Beispiel: 1. Zyklus: von 6:00 bis 9:00 Uhr morgens.
2. Zyklus: von 20:30 bis 23:00 Uhr abends.

¢ Im TAGES-PROGRAMM konnen die zwei Zeitabschnitte flir jeden Wochentag aktiviert oder deaktiviert werden.
Zum Beispiel: Der Ofen soll jeden Morgen automatisch von 6.00 bis 9:00 laufen

¢ |[m WOCHEN-PROGRAMM konnen die zwei Zeitabschnitte fiir die Wochentage aktiviert oder deaktiviert werden.
Zum Beispiel: Der Ofen soll von 06:00 bis 9:00 Montag und Dienstag und nicht Mittwoch laufen, usw.

¢ [m WOCHENEND-PROGRAMM konnen die zwei Zeitabschnitte fiir die Tage Freitag, Samstag und Sonntag aktiviert oder deaktiviert werden.
Zum Beispiel: Der Ofen soll Freitag und Samstag aber nicht Sonntag automatisch von 6.00 bis 9:00 laufen.

Mit dieser Art von Zeitschaltuhr konnen drei Programmarten (TAG - WOCHE - WOCHENENDE) immer gespeichert werden. Die Programme werden
Uiber das Menii ZEIT-SCHALTUHR ein- oder ausgeschaltet. Es wird empfohlen immer nur ein Programm zu aktivieren, um zu verhindern, dass sich
die Programme Uberlappen.

& WENN EIN PROGRAMM DAS ERSTE MAL AKTIVIERT WIRD, MUSSEN AN DER ZEITSCHALTUHR DER TAG, DIE AKTUELLE STUNDE UND
DIE MINUTEN EINGESTELLT WERDEN, wie wenn eine neue Uhr gekauft wird, an der die aktuelle Uhrzeit eingestellt werden muss.
Zum Einstellen der aktuellen Uhrzeit, siehe die Tabelle EINSTELLUNG DER ZEITSCHALTUHR. Dieser Vorgang ist nur nétig, wenn die
Zeitschaltuhr zum ersten Mal aktiviert wird.

Falls mehrere Programme mit sich iiberschneidenden Zeiten aktiv sind, startet der Ofen bei der ersten programmierten Startuhrzeit
und schaltet bei der ersten Stoppuhrzeit unabhingig vom Tages-, Wochen- oder Wochenend-Programm ab.

TAGES-PROGRAMM DT2011654-01

Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken.
Das Menii durchlaufen, bis auf dem Display die Tasten 5 und / oder 6 und die Schrift | -7 == ; + _ -
ZEIT-SCHALTUHR erscheint. -
Mit der Taste SET bestétigen.

Auf der Anzeige erscheint TAGES-PROGRAMM. e
Mit der Taste SET bestatigen. !

Mit den Tasten 1 und / oder 2 die Optionen des Tages-Programms einschalten (ON)
oder ausschalten (OFF). Mit der Taste SET bestétigen.

Wenn Sie ein Programm mitAUS ausgeschaltet haben und nicht mit der Programmierung | -, , oI __CICTrr
fortfahren machten, verlassen Sie die Programmierung mit der Taste 4. Wenn die Taste ! ! !
4 einmal gedriickt wird, kommen Sie zuriick zum Menii ZEIT-SCHALTUHR. Wenn Sie
sie 2 Mal driicken, 6ffnet sich die Anfangsseite.

Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die Startuhrzeit des ersten Funktionszyklus
einzustellen. Jedes Driicken der Taste bedeutet eine Erhdhung von jeweils 10 Minuten. A
Wenn die Tasten einige Sekunden lang gehalten werden, erfolgt eine schnellere ) -
Erhohung. L0
Die eingestellte Uhrzeit durch Driicken der Taste SET bestétigen.
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Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die Stoppuhrzeit des ersten Funktionszyklus
einzustellen. Jedes Driicken der Taste bedeutet eine Erhéhung von jeweils 10 Minuten.
Wenn die Tasten einige Sekunden lang gehalten werden, erfolgt eine schnellere ) .
Erhohung. L0
Die eingestellte Uhrzeit durch Driicken der Taste SET bestétigen.
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Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Es ist auch mdglich, die Abschaltzeit nicht einzustellen, indem das Feld auf OFF gestellt
wird. OFF erscheint am Ende des 24-Stundenzyklus, indem Sie die Uhrzeit mit den
Tasten 1 und / oder 2 durchlaufen. Mit der Taste SET bestatigen.

Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die gewiinschte Leistung wéhrend des ersten
Funktionszyklus einzustellen. Mit der Taste SET bestatigen.

Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die gewiinschte Raumtemperatur wahrend des
ersten Funktionszyklus einzustellen. Mit der Taste SET bestatigen.

Automatisch kommen Sie zur Programmierung des zweiten Funktionszyklus. Wenn
Sie mit der Programmierung des zweiten Zyklus fortfahren mdchten, folgen Sie der
Sequenz mit den vorgesehenen Vorgangen, wie in Zyklus eins. In der Anzeige erscheint
die Nummer 2 und gibt den zweiten Funktionszyklus an. Im umgekehrten Fall ENDE
beim zweiten Programmierzyklus einstellen (Einstellung START / ENDE).

WOCHEN-PROGRAMM

Beschreibung der Leistung

Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken. Das Menii durchlaufen, bis auf dem Display
die Tasten 5 und / oder 6 und die Schrift ZEIT-SCHALTUHR erscheint.
Mit der Taste SET bestéatigen.

Mit den Tasten 5 und / oder 6 die vorgesehenen Funktionen durchlaufen, die auf dem
Display erscheinen, bis das gewiinschte WOCHEN-PROGRAMM erscheint. Mit der
Taste SET bestétigen.

Mit den Tasten 1 und / oder 2 die Optionen des Wochen-Programms einschalten (ON)
oder ausschalten (OFF). Mit der Taste SET bestatigen.

Wenn Sie ein Programm mitAUS ausgeschaltet haben und nicht mit der Programmierung
fortfahren mochten, verlassen Sie die Programmierung mit der Taste 4. Wenn die Taste
4 einmal gedriickt wird, kommen Sie zuriick zum Men( ZEIT-SCHALTUHR. Wenn Sie
sie 2 Mal driicken, 6ffnet sich die Anfangsseite.

Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die Startuhrzeit des ersten Funktionszyklus
einzustellen. Jedes Driicken der Taste bedeutet eine Erhohung von jeweils 10 Minuten.
Wenn die Tasten einige Sekunden lang gehalten werden, erfolgt eine schnellere
Erhohung.

Die eingestellte Unhrzeit durch Driicken der Taste SET bestatigen.
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Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die Abschaltzeit des ersten Funktionszyklus
einzustellen. Jedes Driicken der Taste bedeutet eine Erhohung von jeweils 10 Minuten.
Wenn die Tasten einige Sekunden lang gehalten werden, erfolgt eine schnellere
Erhohung.

Die eingestellte Unhrzeit durch Driicken der Taste SET bestatigen.
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Es ist moglich, die Abschaltzeit nicht einzustellen, indem das Feld auf OFF gestellt wird.
OFF erscheint am Ende des 24-Stundenzyklus, indem Sie die Uhrzeit mit den Tasten 1
und / oder 2 durchlaufen. Mit der Taste SET bestatigen.

Die Taste 2 driicken, um den Wochentag auszuwahlen.
Die Taste 1 driicken und ON auswéhlen, um den ersten Funktionszyklus am
ausgewahlten Tag zu aktivieren oder OFF, um ihn zu deaktivieren. So mit den sieben
Wochentagen vorgehen. Mit der Taste SET bestéatigen.

‘s [ g
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DT2011655-01
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Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die gew(inschte Leistung wéhrend des ersten
Funktionszyklus einzustellen.
Mit der Taste SET die Leistung bestatigen.
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Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die gewiinschte Raumtemperatur wahrend des
ersten Funktionszyklus einzustellen.
Mit der Taste SET die Temperatur bestétigen.

Automatisch kommen Sie zur Programmierung des zweiten Funktionszyklus. Wenn
Sie mit der Programmierung des zweiten Zyklus fortfahren machten, folgen Sie der
Sequenz mit den vorgesehenen Vorgangen, wie in Zyklus eins. In der Anzeige erscheint
die Nummer 2 und gibt den zweiten Funktionszyklus an. Im umgekehrten Fall ENDE
beim zweiten Programmierzyklus einstellen (Einstellung START / ENDE).

WOCHENEND-PROGRAMM

DT2011656-01

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken. Das Menii durchlaufen, bis auf dem Display
die Tasten 5 und / oder 6 und die Schrift ZEIT-SCHALTUHR erscheint.
Mit der Taste SET bestéatigen.

Mit den Tasten 5 und / oder 6 die vorgesehenen Funktionen durchlaufen, die auf dem
Display erscheinen, bis das gewiinschte WOCHENENDPROGRAMM erscheint.
Mit der Taste SET bestéatigen.

Mit den Tasten 1 und / oder 2 die Optionen des Wochenend-Programms einschalten
(ON) oder ausschalten (OFF). Mit der Taste SET bestatigen.

Wenn Sie ein Programm mit OFF ausgeschaltet haben und nicht mit der Programmierung
fortfahren machten, verlassen Sie die Programmierung mit der Taste 4. Wenn die Taste
4 einmal gedriickt wird, kommen Sie zuriick zum Meni ZEIT-SCHALTUHR. Wenn Sie
sie 2 Mal driicken, 6ffnet sich die Anfangsseite.

Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die Startuhrzeit des ersten Funktionszyklus
einzustellen. Jedes Driicken der Taste bedeutet eine Erh6hung von jeweils 10 Minuten.
Wenn die Tasten einige Sekunden lang gehalten werden, erfolgt eine schnellere
Erhohung.

Die eingestellte Uhrzeit durch Driicken der Taste SET bestétigen.
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Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die Abschaltzeit des ersten Funktionszyklus
einzustellen. Jedes Driicken der Taste bedeutet eine Erh6hung von jeweils 10 Minuten.
Wenn die Tasten einige Sekunden lang gehalten werden, erfolgt eine schnellere
Erhohung.

Die eingestellte Uhrzeit durch Driicken der Taste SET bestétigen.

Es ist mdglich, die Abschaltzeit nicht einzustellen, indem das Feld auf OFF gestellt wird.
OFF erscheint am Ende des 24-Stundenzyklus, indem Sie die Uhrzeit mit den Tasten 1
und / oder 2 durchlaufen. Mit der Taste SET bestétigen.

Die Taste 2 driicken, um den Wochentag auszuwdahlen.

Die Taste 1 driicken und ON auswahlen, um den ersten Funktionszyklus am
ausgewahlten Tag zu aktivieren oder OFF, um ihn zu deaktivieren.

Gehen Sie so fiir die drei Wochentage Freitag, Samstag und Sonntag vor,

Mit der Taste SET bestétigen.

Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die gewiinschte Leistung wéhrend des ersten
Funktionszyklus einzustellen.
Mit der Taste SET die Leistung bestatigen.

Die Tasten 1 und / oder 2 driicken, um die gewiinschte Raumtemperatur wahrend des
ersten Funktionszyklus einzustellen.
Mit der Taste SET die Temperatur bestatigen.

o

Automatisch kommen Sie zur Programmierung des zweiten Funktionszyklus. Wenn
Sie mit der Programmierung des zweiten Zyklus fortfahren machten, folgen Sie der
Sequenz mit den vorgesehenen Vorgangen, wie in Zyklus eins. In der Anzeige erscheint
die Nummer 2 und gibt den zweiten Funktionszyklus an. Im umgekehrten Fall ENDE
beim zweiten Programmierzyklus einstellen (Einstellung START / ENDE).
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DT2011676-01

(6.6 MEND PARAMETER )

Im Parametermeni kann der Nutzer nur mit dem Men( DATEN SPEICHER navigieren, wie in der Tabelle unten aufgefiihrt: Andere Felder dienen nur
dem Kundendienst.

DATEN SPEICHER DT2011679-00
Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken. Das Menii durchlaufen, bis auf dem Display o
die Tasten 5 und / oder 6 und die Schrift PARAMETER erscheint. HHARHMETER
Mit der Taste SET bestéatigen.
Das Menii durchlaufen, bis auf dem Display die Tasten 5 und / oder 6 und die Schrift o o
DATEN SPEICHER erscheint. aF T EN SHENLCHER
Mit der Taste SET bestatigen.
Es wird auf dem Display STUNDEN TOTAL und somit die Anzahl der gesamten | _ . o

. . FArarara [y a0 B N W B gy (W ]
Arbeitsstunden angezeigt. KA R L]
Mit der Taste 5 kommen Sie im Speichermeni des Stundenzahlers zurtick. TaTRL
Die Taste 6 driicken.
Es wird auf dem Display STUNDEN PARTIAL und somit die Anzahl der partiellen | _ . o

. . FArarara [y a0 B W B ey (W ]
Arbeitsstunden angezeigt. KA S0 LN T
Mit der Taste 5 kommen Sie im Speichermenii des Stundenzéhlers zuriick. T L
Die Taste 6 driicken.
Es wird auf dem Display ANZAHL STARTS und somit die Anzahl der Starts angezeigt. Fararara EIN T EIL
Mit der Taste 5 kommen Sie im Speichermenii des Stundenzéhlers zurick. T I LZZ, - L_‘.‘
Die Taste 6 driicken. B LA
Auf dem Bildschirm werden die letzten 5 Alarme angezeigt. _ _
Mit der Taste 5 kommen Sie im Speichermenii des Stundenzéhlers zurtick. MEMY =Y
Die Taste 4 driicken.

(6.7 DISPLAY-STATUS ) el
Mit dieser Funktion kdnnen Sie auf dem Display die Raumtemperatur oder die Uhrzeit anzeigen.
Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken. Das Menii durchlaufen, bis auf dem Display o o
die Tasten 5 und / oder 6 und die Schrift DISPLAY STATUS erscheint. Y e e bt CTRTHS

Mit der Taste SET bestatigen.
Mit den Tasten 1 und / oder 2 auf dem Display die Optionen TEMP (aktiviert die Anzeige

der Raumtemperatur) oder UHR (aktiviert die Anzeige der Uhr) auswahlen. LHE Ry =T =
Mit der Taste SET bestatigen.
Nach Bestatigung wird auf dem Display die Anzeige "FUNKTION AKTIVIERT" angezeigt | -, jpsi 7 1 mins T T I I
und automatisch kehrt das Display zur Anfangsseite zuriick. L LA A
H07033400 / DT2002876-01 21
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[ 6.8 DISPLAY IM RUHEZUSTAND ] DT2012615-00

Die Funktion DISPLAY RUHEZUSTAND dient zur Einstellung zum Ausschalten des Displays, wenn die Tastatur mehr als 1 Minute nicht bedient wurde.

Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken. Mit den Tasten s und / oder 5 das Menli | <y 4 == 70 7 70 10 70 107 CT0 1 71

DISPLAY RUHEZUSTAND auswéhlen. AL VLT L
FING TOCCI L D3 T T EIn 7

Die Option mit den Tasten 1 und 2 einstellen (ON). Lane I e TV LT L

Mit der Taste 3 bestétigen. Auf dem Display erscheint FUNKTION AKTIVIERT. NI I N uIY] T T T
PNy L [ AU I B A By )
OFF J1SRPLRY

Die Option mit den Tasten 1 und 2 ausschalten (OFF). N g N Lo = ) Ny

Mit der Taste 3 bestatigen. Auf dem Display erscheint FUNKTION AKTIVIERT. B — -
g NI NI A N T Y] CIL T NS
PNy LN U LI I B A B gy

( 6.9 ENERGY SAVING MODUS (ENERGIESPARMODUS) ) DT2012491-00

Durch Aktivierung des Modus ENERGY SAVING (Energiesparmodus) wird das automatische Ein- und Ausschalten des Geréts bei den vom Nutzer
definierten Werten in den Funktionen START und ENDE aktiviert.

Das Funktionsprinzip ist das Folgende: wenn die von dem Raumfiihler erkannte Raumtemperatur den vom Nutzer programmierten Temperaturwert
erreicht, geht das Gerat automatisch zur Leistung 1 tiber.

Wenn in der Funktion bei Leistung 1 die Raumtemperatur weiter ansteigt und den in der Funktion ENDE eingestellten Wert erreicht (Beispiel + 2°C
zur programmierten Raumtemperatun), schaltet sich der Ofen aus und geht in den Wartezustand.

Wenn die Raumtemperatur, die von dem Raumfiihler gemessen wird, unter den vom Nutzer in der Funktion START eingestellten Wert fahrt (z.B. -3°C
zur programmierten Raumtemperatur), schaltet sich der Ofen erneut ein und wird auf die vom Bediener eingestellte Leistung gebracht.

& Der Ofen startet nur erneut, wenn die am Ofen gemessenen Temperaturen den sicheren Gebrauch gewéhrleisten.

Wenn die Funktionen ENDE und AUS beim Erreichen der programmierten Raumtemperatur aktiviert werden, funktioniert der Ofen im traditionellen
Modus mit Leistung 1 ohne sich auszuschalten.

Im analogen Modus mit den aktivierten Funktionen START und OFF, startet der Ofen nicht in der Startphase nach dem automatischen Ausschalten.
Er bleibt aus.

Wenn Modus ENERGY SAVING (Energiesparmodus) eingestellt wird, regelt der Modus ZEIT-SCHALTUHR nur die Starts und Stopps in den eingestellten
Zeitabschnitten.

Wenn der Modus ENERGY SAVING (Energiesparmodus) eingestellt ist, ist es nicht mdglich das Puffer-Thermostat zu aktivieren, wenn ENDE eingestellt
ist und umgekehrt.

22 H07033400 / DT2002876-01 g
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ENERGY SAVING (Energiesparmodus) DT2012616-00

Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Auswahl des Meniis ENERGY SAVING (Energiesparmodus)

Wenn die Taste 6 einige Sekunden lang gedriickt wird, haben Sie Zutritt zum
Hauptmendi. ENEFRG SHL
Mit den Tasten 5 oder 6 ENERGY SAVING (Energiesparmodus) auswahlen und die Taste
3 zur Bestatigung driicken.

Den einzustellenden Wert auswahlen, um die Ausschalttemperatur zu definieren.
Die Tasten 1 oder 2 driicken, um die Temperatureinstellung zwischen 1 und 3 °C | , o 10T
auszuwahlen oder zum Ausschalten der Funktion OFF einstellen. Mit der Taste SET S
bestatigen.

"
'

Den einzustellenden Wert auswéhlen, um die Einschalttemperatur zu definieren.
Den einzustellenden Wert auswahlen, um die Einschalttemperatur zu definieren.

Die Tasten 1 oder 2 driicken, um die Temperatureinstellung zwischen 1 und -3°C
auszuwéhlen oder zum Ausschalten der Funktion OFF einstellen. Mit der Taste 3 | F
bestatigen. Auf dem Display erscheint FUNKTION AKTIVIERT.
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Nachdem Sie mit 3 bestatigt haben, wird auf dem Display ENS und der eingestellte ol W 1w P

Leistungswert angezeigt (z.B. ENS P2). Pl "o Bl s

Wenn die Raumtemperatur den vom Nutzer eingestellten Wert erreicht, wird die Schrift [l Y W el e B B T W)

ENS P2 OK angezeigt. CIIMZT L Lan

Beim Erreichen der in der Funktion ENDE eingestellten Temperatur (3), schaltet der CoNICT O L
oINSy L LA

Ofen aus. Auf dem Display erscheint die Schrift ENERGY OK. -

Wenn der Ofen aus ist und sich im ENERGY SAVING Modus (Energiesparmodus) -
befindet, wird auf dem Display AUS E angezeigt.

DT2010082-06

(6.10 ERSTES EINSCHALTEN )

 \or dem Einschalten des Ofens, immer kontrollieren, dass der Brenntopf richtig in seinem Sitz positioniert ist und nach_.links gedriickt wird.
e Wahrend dem ersten Einschalten entstehen Geriiche durch das Verdampfen der in der Fabrik verwendeten Lacke und Ole.

In dieser Phase den Aufstellram gut liiften, um somit zu verhindern, dass die Ddmpfe in dem Raum bleiben, da diese Geriicher fiir einige Personen
und Tiere gesundheitsschadlich sein konnten.

Die ersten Einschaltvorgidnge miissen so ausgefiihrt werden, dass das Einlaufen und Absetzen des Ofens mdglich ist und dass alle Lackddmpfe
verdunsten kénnen.

Zu diesem Zweck den Ofen wie folgt verwenden:

- Funktion bei mittlerer Leistung fiir die ersten 5-6 Stunden ab dem Ziinden des Brennstoffs (wahrend den Phasen ermdglichen die durch die Hitze
hervorgerufenen Ausdehnungen das Absetzen und Einlaufen des Ofens);

- Nach der Einlauf- und Absetzphase muss der Ofen bei maximaler Leistung fiir einen Zeitraum zwischen 6 und 10 Stunden laufen, je nachdem wie
viel Lack auf dem Ofen verwendet wurde, der verdunsten muss.

Die Funktionszeit bei maximaler Leistung muss nicht unbedingt kontinuierlich durchgefiihrt werden. Sie kann auch in zwei Zeitabschnitte unterteilt
werden, mit einer Pause von mindestens 3-4 Stunden, in der der Ofen ausgeschaltet ist.
Am Ende dieser Zeit ist der Lack verdampft und der Ofen kann bei geeigneter Leistung im normalen Gebrauch verwendet werden.

Ein weiterer Gebrauchszeitraum des Ofens bei maximaler Leistung kdnnte notig sein, damit jegliche Lackriickstande verdampfen.

Wenn der Pellettank das erste Mal befiillt wird, braucht die Forderschnecke einige Zeit, um sich zu fiillen. In dieser Phase werden die Pellets nicht in
die Brennkammer gebracht und es ist sehr wahrscheinlich, das der erste Startversuch nicht funktioniert. Diesem konnen Sie

vorbeugen, wenn Sie die Anweisungen in der Tabelle "SCHNECKE FULLEN" im Abschnitt "MENO PARAMETER" befolgen.

Im Falle eines Alarms / Fehlziindung, den Ofen ausschalten, indem die Taste AN/AUS einige Sekunden lang gehalten wird. AnschlieBend den Brennstoff
aus dem Brenntopf entfernen und erneut den Ofen einschalten.

Die unverbrannten Pellets im Brenntopf miissen entsorgt werden.

Nicht in den Tank zuriickfiihren, da Brandgefahr besteht!
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DT2011659-00

[ 6.11 EINSCHALTEN UND NORMALE FUNKTION ]

Bevor Sie den Ofen einschalten, sich vergewissern, dass der Stromstecker eingesteckt und die Feuerraumtiir gut geschlossen ist. Der Pellettank
muss voll sein und muss die ausreichende Menge fiir die Funktion in dem gew(inschten Zeitraum haben.

Bei einem neuen Ofen oder immer wenn die Pellets komplett aufgebraucht sind, miissen Sie vor dem néchsten Einschalten den Pellettank auffiillen
und die Funktion SCHNECKE FUELLEN betatigen. Mit dieser Funktion wird die Forderschnecke geladen, die das Ziinden erméglicht, da die Pellets
sofort in den Brenntopf geladen werden. Die Funktion SCHNECKE FUELLEN ist nur méglich, wenn der Ofen AUS ist.

KEINE PELLETS IN DEN PELLETTANK FULLEN WAHREND DER OFEN LAUFT.

DEN OFEN AUSSCHALTEN

DT2012617-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Die Taste 4 einige Sekunden driicken.

Ein Zyklus beginnt, der den Ofen in den normalen Funktionsmodus bringt.
- KONTROLLE (die ersten 20 Sekunden).

Der Ziinder (Ziindkerze) wird aktiviert.

Zum Ausschalten des Ofens: Die Taste 4 erneut driicken.
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START PHASE |

Der Rauchabzug / -geblése startet.

Die Forderschnecke beginnt die Pellets in den Brenntopf zu fordern.

- Wenn wiéhrend der Startphase der Abgasfiihler eine ansteigende Temperatur misst
(Anzeige fiir einen gut angelaufenen Verbrennungsprozess), bedeutet das, dass der
Ofen eingeschaltet ist und in den normalen Funktionsmodus iibergehen kann.

- Wenn nach 20-30 Minuten das Geréat noch nicht eingeschaltet ist, erscheint auf dem
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der Pellets in dem nachsten Modus "NORMALE FUNKTION" zu garantieren.

O ey |
Display FEHL-ZUENDUNG. [
- Zum Ausschalten des Ofens: Die Taste 4 erneut driicken.
Auf dem Display erscheint KUEHL-PHASE und nach 8 Minuten schaltet der Abzugsmotor
ab und die Schrift TOPF LEEREN erscheint. Aus dem Brenntopf die Pelletriickstande
entfernen.
START PHASE I T -
Wenn der Ziinder den Verbrennungsprozess gestartet hat, erhéht die Forderschnecke Tt Hid STHKF
das Laden des Brennstoffs, um ein stabiles Funktionieren und eine richtige Verbrennung FHASE 1

TOPF LEEREN

DT2012618-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Wenn der Ofen gewollt oder durch fehlende Spannung in den Phasen START PHASE
| oder START PHASE Il aus ist, die verbrannten Pellets aus dem Brenntopf entfernen.
Danach die Taste 4 driicken.

Uber die Tasten 1 oder 2 JA auswéhlen.
- Die Reinigung des Brenntopfes mit der Taste 3 bestétigen.

Der Ofen schaltet sich aus.
Wenn ndtig erneut einschalten (siehe Tabelle "DEN OFEN EINSCHALTEN").
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FEHLZUNDUNG

DT2012619-01

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Wenn wéhrend der Startphase auf dem Display die Schrift FEHL-ZUENDUNG E9
erscheint, bedeutet das, dass der Abgasfiihler keine Temperaturerhohung feststellen
konnte. Das deutet darauf hin, dass der Brennvorgang nicht gestartet wurde.

Am Ofen wird daher ein Alarm ausgelost.

Im DATEN SPEICHER im Meni "PARAMETER", wird die Schrift E9 bei den letzten 5
Fehlmeldungen gespeichert.

VORGANG
- Zum Ausschalten des Ofens die Taste 4 driicken.
- Der Alarmton unterbricht.
- Der Abzugsmotor bleibt 8 Minuten aktiv und auf dem Display erscheint KUEHL-
PHASE.
- Danach erscheint TOPF LEEREN (siehe Tabelle "TOPF LEEREN").
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Wenn wéhrend der Funktion der Pellettank leer wird und die Rauchtemperatur sinkt,
wird auf dem Display die Schrift E7 angezeigt.
Am Ofen wird daher ein Alarm ausgelost.

VORGANG

- Zum Ausschalten des Ofens die Taste 4 driicken.

- Der Alarmton unterbricht.

- Der Abzugsmotor bleibt 8 Minuten aktiv und auf dem Display erscheint KUEHL-
PHASE.

- AnschlieBend erscheint TOPF LEEREN.

- Den Pellettank mit Pellets beladen.

- Wie in der Tabelle "SCHNECKE FUELLEN" beschrieben vorgehen und anschlieBend
den Anweisungen in der Tabelle "TOPF LEEREN" folgen.
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Wenn wahrend des Einschaltens des Ofens nicht die Einschalttemperatur-Grenze in
der vorgesehenen Zeit erreicht wird, erscheint die Schrift E14 und der Alarmsummer
ertont.

Am Ofen wird daher ein Alarm ausgelost.

VORGANG

- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.

- Der akustische Alarm unterbricht.

- Kontrollieren Sie die Pelletmenge im Tank und wenn notig nachfiillen.

- Kontrollieren Sie, dass der Brenntopf nicht mit Pellets oder Brennriickstanden
verstopft ist.

- Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst.

ATA LT
(N}

& Leeren Sie niemals Riickstdnde vom Brenntopf in den Tank. Brandgefahr!

& Ein eventuell fehlendes Einschalten des Gerats mit sprunghafter Frequenz kann durch Folgendes entstehen:
- Zusammensetzung oder GroBe der Pellets, die nicht mit den Daten auf dem Handbuch iibereinstimmen (siehe Kapitel

“BRENNSTOFF”);
- unzureichende Netzspannung.

In den oben aufgefiihrten Féllen ist ein eventueller Kundendiensteingriff notig. Aber diese Félle werden nicht von der Garantie abgedeckt,

wenn das Problem nicht auf einen Defekt des Geréats zuriickzufiihren ist.

)g H07033400 / DT2002876-01
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SCHNECKE FULLEN

DT2012620-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

- Das Menii "SCHNECKE FUELLEN" im "PARAMETER" offnen (siehe Abschnitt
"PROGRAMMIERUNG").
- Die Taste 3 driicken.

- Nach drei Minuten fiillt sich die Forderschnecke, wenn sich im Tank Pellets befinden.
- Den Brenntopf ausleeren.
- Den Ofen erneut mit Hilfe der Taste 4 einschalten.

- Wenn keine Pellets im Tank sind, entladt die Forderschnecke die Reststoffe der
Pellets und reinigt sich.
- Nach 3 Minuten hélt die Férderschnecke an.

Diesen Vorgang verwenden, wenn der Ofen einige Zeit nicht genutzt wird.

Der Vorgang "SCHNECKE FUELLEN" erfolgt nur, wenn die Rauchtemperatur unter der
maximal eingestellten Temperatur liegt und wenn auf dem Display AUS erscheint.
Der Vorgang SGCHNECKE FUELLEN kann nur bei laufendem Ofen erfolgen.

Die Pellets aus dem Brenntopf entfernen. Kontrollieren, ob sich Pellets im Brenntopf
befinden.
Der Ofen ist fiir des nichste Einschalten bereit.

NORMALE FUNKTION

DT2011662-01

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Wenn der Anlaufzyklus gut abgeschlossen wurde, stabilisiert sich der Ofen im normalen
Funktionsmodus.

Auf dem Display erscheint die eingestellte Leistungsebene: P1, P2, P3, P4,

Auf dem Display erscheint die Uhrzeit und die Raumtemperatur (siehe Abschnitt
"DISPLAY STATUS")

Wahrend der normalen Funktion ist es moglich, die Leistung und die Raumtemperatur
zu regeln.

Zum Verdndern der Leistung die Taste 6 driicken.

Auf dem Display erscheint die Schrift LEISTUNG.

Mit den Tasten 5 und / oder 6 die gewiinschte Leistung auswéhlen, die auf dem Display
erscheint.

Das Display geht automatisch zur Anfangsseite zurtick.
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Zum Verdndern der Temperatur die Taste SET drlicken.

Auf dem Display erscheint die Schrift ABREGEL-TEMP.

Mit den Tasten 1 und / oder 2 die gewiinschte Temperatur zwischen 7 und 30°C
auswdhlen, die auf dem Display erscheint.

Das Display geht automatisch zur Anfangsseite zurtick.
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Wahrend der reguldren Funktion des Ofens wird automatisch die Reinigung des
Brenntopfes aktiviert. Die Aktivierungszeiten werden von befugtem Personal eingestellt.
Dieser Vorgang ist notig, um Ascheablagerungen oder Verkrustungen zu verhindern,
die das richtige Funktionieren des Ofens beeintrachtigen. Diese Ablagerungen miissen
umgehend entfernt werden.
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EXT. THERMOSTAT

DT2012621-02

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Die Funktion des Ofens kann (iber ein Ext. Thermostat geregelt werden (normalerweise offen), das an die elektronische Platine angeschlossen ist.

Zum AnschlieBen des Thermostats, siehe Abschnitt "MONTAGE DES EXT. THERMOSTATS".

Wenn das Ext.-Thermostat auf STOP eingestellt ist, kann der Modus ENERGY SAVING (Energiesparmodus) nicht eingestelit werden und

umgekehrt.

Die Funktion des Ext.-Thermostats héngt von der Einstellung der Temperatur des
Ofens ab. Zum Aktivieren des Ext.-Thermostats:

- Die gewiinschte Raumtemperatur am Ext.-Thermostat einstellen.

- Am Ofen den maximalen Wert (30°C) einstellen.

Am Display wird die Uhrzeit angezeigt (z.B. 10:30) oder die Raumtemperatur je nach
Anfangseinstellung und eingestellter Leistung (z.B. P2).

Wenn im Menii EXT. THERMOSTAT aufleuchtet und das Feld "MODULATION" ausgewahlt
wird, geht die Leistung des Ofens beim Erreichen der am Ext. Thermostat eingestellten
Temperatur auf die vom Nutzer in P1 eingestellte Temperatur (iber.

Auf dem Display erscheint neben der eingestellten Leistung OK.

Wenn im Menii EXT. THERMOSTAT aufleuchtet und das Feld "STOP" ausgewéhlt wird,
geht der Ofen beim Erreichen der am Ext. Thermostat eingestellten Temperatur aus.
Auf dem Display erscheint “TERM EXT OK“ (AUSSENTEM OK).
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Bei ausgeschaltetem Ofen bei aktiviertem Modus STOP erscheint auf dem Display
"AUS T".

Der Raumfiihler muss an den Ofen angeschlossen sein.

Wenn der Raumfiihler nicht angeschlossen ist, bringt der Ofen nicht die Leistung und funktioniert nicht den Benutzereinstellungen.

NEUSTART IN DER ABSCHALTEPHASE

DT2012312-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

FALL1
Der Ofen befindet sich in der Ausschaltephase und auf dem Display wird die Schrift
»+ABSCHALTUNG“ angezeigt.
Wenn der Ofen wieder eingeschaltet werden soll und dabei die Taste AN/AUS gedriickt
wird, erscheint auf dem Display die Schrift ,ABKUHLUNG*: Das bedeutet, dass die
notigen Kiihlzeiten abgewartet werden miissen.
Wenn der Ofen abgekiihlt ist, erscheint auf dem Display die Schrift , AUS*.
Zum Einschalten driicken Sie erneut die Taste AN/AUS.

FALL 2
Der Ofen befindet sich in der Ausschaltephase und auf dem Display wird die Schrift
»AUS" angezeigt.
Wenn der Ofen wieder eingeschaltet werden soll und dabei die Taste AN/AUS gedriickt
wird, erscheint auf dem Display die Schrift ,ABKUHLUNG*: Das bedeutet, dass der
Ofen noch heiB ist und dass die notigen Kiihlzeiten abgewartet werden miissen.
Wenn der Ofen abgekiihlt ist, erscheint auf dem Display die Schrift , AUS*.
Zum Einschalten driicken Sie erneut die Taste AN/AUS.

)g H07033400 / DT2002876-01
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ABSCHALTUNG DT2012622-00

Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Die Taste 4 einige Sekunden driicken. o g W
Das Befiillen der Pellets wird unterbrochen, wahrend der Liifter und der Rauchabzug -

weiterhin funktionieren, bis der Ofen komplett abgekiihlt ist. )
Der Ofen schaltet sich aus. KL

Falls der Ofen wéhrend der Phase START PHASE | oder START PHASE Il ausgeschaltet

wird, siehe Tabelle "TOPF LEEREN". -

& Niemals die Stromversorgung in dieser Phase abschalten, da das zu Problemen an der Struktur fiihren und die nachsten Einschalt-,
Funktions- und Ausschaltphasen beeintrachtigen kdnnte.

STROMAUSFALL DT2012623-01

Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Wahrend des Betriebs kann es zu Stromausfallen kommen. Es gibt die folgenden Unterschiede:
1) Stromausfall wéhrend der START PHASE | oder START PHASE I;

2) Stromausfall ohne Einstellung der Zeitschaltuhr;

3) Stromausfall mit Einstellung der Zeitschaltuhr.

Stromausfall wahrend der START PHASE | oder START PHASE II.

Beim Zuriicksetzen der Stromversorgung startet der Ofen und beginnt mit dem

Ausschaltvorgang.

Auf dem Display erscheint die Schrift NETZSPANNUNG und anschlieBend die Schrift

TOPF LEEREN.

- Wenn auf dem Display die Schrift NETZSPANNUNG angezeigt wird und wir das Gerat
mit der Taste 4 ausschalten, erscheint die Schrift KUEHL-PHASE und anschlieBend
TOPF LEEREN.

- Siehe Tabelle "TOPF LEEREN".

Stromausfall wahrend des Betriebs OHNE EINGESTELLTE ZEITSCHALTUHR.
1) Der Stromausfall dauert unter 30 Sekunden: Beim Zurlicksetzen des Stroms
[auft das Gerat in normaler Funktion.

2) Der Stromausfall dauert itber 30 Sekunden: Der Ausschaltvorgang beginnt.

Auf dem Display erscheint die Schrift NETZSPANNUNG und anschlieBend die Schrift

TOPF LEEREN.

- Wenn auf dem Display die Schrift NETZSPANNUNG angezeigt wird und wir das Gerat
mit der Taste 4 ausschalten, erscheint die Schrift KUEHL-PHASE und anschlieBend

TOPF LEEREN. I"tllll:-_: T ./-.7 5’::,}-:!'1"»[’[";"1_!’!".[[:;
- Zum Einschalten siehe den Abschnitt “EINSCHALTEN UND NORMALE FUNKTION”.
Stromausfall wahrend des Betriebs MIT EINGESTELLTER ZEITSCHALTUHR. T {_‘7 ) gy 1_.'.' EREn

Der Stromausfall dauert unter 30 Sekunden:

1) Bei Einschaltuhrzeit: Bei Riickkehr des Stroms startet das Gerét nicht.

2) Bei Ausschaltuhrzeit: Beim Wiederkehren des Stroms lauft das Gerat in normaler
Funktion.

3) In der programmierten Funktionsspanne: Beim Wiederkehren des Stroms lauft
das Gerét in normaler Funktion.

Der Stromausfall dauert tiber 30 Sekunden:

1) Bei Einschaltuhrzeit: Bei Riickkehr des Stroms startet das Gerét nicht.

2) Bei Ausschaltuhrzeit: Bei Riickkehr des Stroms schaltet das Gerét aus.

3) In der programmierten Funktionsspanne: Bei Riickkehr des Stroms schaltet das

Gerat aus.

Im Falle 1) und 2) (siehe oben) wird auf dem Display die Schrift NETZSPANNUNG und

anschlieBend die Schrift TOPF AUSLEEREN angezeigt.

- Wenn auf dem Display die Schrift NETZSPANNUNG angezeigt wird und wir das Gerat
mit der Taste 4 ausschalten, erscheint die Schrift KUEHL-PHASE und anschlieBend
TOPF LEEREN.

- Zum Einschalten siehe den Abschnitt “EINSGHALTEN UND NORMALE FUNKTION”.
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NOT-AUS DT2040098-00

Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Im Falle einer Storung der Ziindkerze, kénnen Sie manuell den Ofen starten. Gehen Sie
dazu wie folgt vor:

- Schiitten Sie ein paar Pellets in den Brenntopf;

- Ziinden Sie das Feuer mit Hilfe eines Anziinders (kein Fliissiganziinder);

- SchlieBen Sie die Tiir;

- Starten Sie den Ofen mit Hilfe der Taste EIN/AUS.

& Dieser Vorgang darf nur im Notfall wahrend des Wartens auf den Eingriff eines Technikers durchgefiihrt werden.

SERVICE DT2012686-00

Beschreibung der Leistung Displayanzeige

Beim Erreichen von 2000 Betriebsstunden des Ofens erscheinen bei ausgeschaltetem
Ofen auf dem Display abwechselnd "SERVICE" und "AUS".
Damit wird auf eine eventuelle programmierte Wartung des Ofens hingewiesen.

VORGANG:
- Rufen Sie den technischen Kundendienst an.
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[ 6.12 SICHERHEITSVORRICHTUNGEN ] DT2010223-01

& Wahren der Funktion kdnnen einige Ofenteile (Tiir, Griff, Keramikteile) hohe Temperaturen erreichen.

Halten Sie die oben angegebenen Sicherheitsabstande ein.

Seien Sie also sehr vorsichtig und halten sich an die VorsichtsmaBnahmen und Anleitungen.

Wenn wahrend des Betriebes der Ofen stark raucht, sofort den Ofen ausschalten und den Raum liiften.

Nachdem der Ofen abgekiihlt ist, den Grund des Lecks tberpriifen und wenn nétig das Fachpersonal kontaktieren.
Der Ofen ist mit einigen Vorrichtung ausgestattet, um den sicheren Betrieb zu gewéhrleisten.

& Die Sicherheitsvorrichtungen haben die Funktion jedes Verletzungs- und Schadensrisiko an Personen und Sachen zu verhindern. Das
Verindern oder der Eingriff an diesen Vorrichtungen von unbefugtem Personal konnte zu Gefahren und Risiken fiihren.
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UNTERDRUCK IN DER RAUCHKAMMER

DT2012624-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Der Druckwdachter ist an die Abgasleitung angeschlossen und hat die Aufgabe den
internen Unterdruck zu tiberwachen. Somit wird der komplett sichere Gebrauch der
Anlage gewahrleistet.

Der Druckwachter aktiviert sich, wenn in den Abgasleitung die Bedingungen zur
richtigen Funktion abweichen (schlechte Montage, Hindernisse oder Verstopfungen im
Rohr, nachldssige Wartung, schlechte Wetterbedingungen, wie zum Beispiel stetiger
Wind, usw.).

Der Sensor zur Tiréffnung kontrolliert, dass die Tiir des Geréts richtig geschlossen ist.

Mit dem Eingriff einer oder von beiden oben aufgefiihrten Sicherheitsvorrichtungen,

unterbricht die Stromversorgung die Forderschnecke und verhindert somit den

Transport der Pellets in den Brenntopf und leitet das Ausschalten des Ofens ein.

- Auf dem Display erscheint "E1" und die Uhrzeit oder die Temperatur je nach
Anfangseinstellungen.

- Der Alarmton ertont.
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VORGANG:

- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.

- Der akustische Alarm unterbricht.

- Warten und vergewissern Sie sich, dass die Verbrennung der Pellets im Brenntopfs
abgeschlossen und dass das Abgasgebldse ausgeschaltet ist.

- Nachdem der Brenntopf gereinigt wurde, die Tiir schlieBen und den Ofen erneut
starten. Driicken Sie dazu die Taste 4 (E1 darf nicht auf dem Display erscheinen.
Wenn dem nicht der Fall ist, ertont der Alarmton.

Beim Start des Ofens wird die richtige Funktion des Druckwéchters tberprift. Somit

arbeitet der Ofen komplett sicher.

- Wenn der Druckwéchter eine Storung aufweist, erscheint auf dem Display "E2" und
die Uhrzeit oder die Temperatur je nach Anfangseinstellungen.

- Der Alarmton ertont.
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VORGANG:
- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.
- Der akustische Alarm unterbricht.
- Rufen Sie den technischen Kundendienst an.

TEMPERATUR IM PELLETTANK

DT2012625-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Der thermostatische Fiihler ist am Pellettank positioniert.

Er hat die Aufgabe starke thermische Abweichungen zu messen.

Wenn die Temperatur des Pellettanks den kritischen Grenzwert (ibersteigt, unterbricht

der Druckwéchter die Stromversorgung der Forderschnecke und verhindert somit den

Transports von Pellets in den Brenntopf und leitet das Ausschalten des Ofens ein.

- Auf dem Display erscheint "E3" und die Uhrzeit oder die Temperatur je nach
Anfangseinstellungen.

- Der Alarmton ertont.

VORGANG:

- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.

- Der akustische Alarm unterbricht.

- Warten und vergewissern Sie sich, dass die Verbrennung der Pellets im Brenntopfs
abgeschlossen und das Abgasgebldse ausgeschaltet ist.

- Nachdem der Brenntopf gereinigt wurde, den Ofen erneut starten. Driicken Sie dazu
die Taste 4 ("E3" darf nicht auf dem Display erscheinen. Wenn dem nicht der Fall ist,
rufen Sie den technischen Kundendienst an).

30 H07033400 / DT2002876-01

)g WESTMINSTER®




RAUCHTEMPERATUR-FUHLER

DT2012626-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Der Rauchgasfiihler ist an die elektronische Platine angeschlossen und hélt konstant

die Betriebstemperatur und ermaglicht somit den komplett sicheren Gebrauch des

Ofens.

Wenn die Temperatur den definierten Sicherheitsgrenzwert (ibersteigt, wird die

Forderschnecke unterbrochen und verhindert somit den Transports von Pellets in den

Brenntopf und leitet das Ausschalten des Ofens ein.

- Auf dem Display erscheint "E4" und die Uhrzeit oder die Temperatur je nach
Anfangseinstellungen.

- Der Alarmton ertont.
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Wenn der Anschluss des Rauchgasfiihlers voriibergehend und / oder aus Versehen

aus dem Sitz springt oder der Anschluss nicht richtig in der elektronischen Platine

positioniert ist, wird ein Alarm aktiviert.

- Auf dem Display erscheint "E8" und die Uhrzeit oder die Temperatur je nach
Anfangseinstellungen.

- Der Alarmton ertont.

=

\
™~
S

™y
U

~,
LR

VORGANG:
- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.
- Der akustische Alarm unterbricht.
- Rufen Sie den technischen Kundendienst an.

FUHLER DER OFENRAUMTEMPERATUR

DT2012627-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Der Raumfiihler ist an den oberen Teil des Ofens angeschlossen und kontrolliert

konstant die lokale Temperatur in der Nahe des Ofens und garantiert somit die

komplette Sicherheit.

Der Alarm wird aktiviert, wenn der Fiihler voriibergehend und / oder aus Versehen aus

dem eigenen Sitz springt.

- Auf dem Display erscheint die eingestellte Leistung (z.B. P4), 00 (wenn im "DISPLAY
STATUS" die Temperatur eingestellt wurde) und E10.

- Im "PARAMETER" im Feld "DATEN SPEICHER" werden die Werte des RAUMFUHLERS
gespeichert.

- Der Zwischenfall filhrt nicht zum Ausschalten des Ofens, der weiterhin regelmaBig
geman der voreingestellten Leistung weiterlduft.

Es wird jedoch nicht die vom Nutzer eingestellte Raumtemperatur beriicksichtigt.

VORGANG:
- Den Fiihler wieder in den Sitz einschieben (siehe Abschnitt "ELEKTRISCHE
ANSCHLUSSE UND STEUERVORRICHTUNGEN").
- Wenn auf dem Display die Raumtemperatur aktiviert wurde, wird diese erneut
angezeigt.

SICHERHEIT FORDERSCHNECKE

DT2012628-01

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

- Auf dem Display erscheint E6.

Das bedeutet, dass wéhrend der Funktionsphase eine Storung an der Forderschnecke
auftritt und die Pellets nicht kontinuierlich gefordert werden kénnen.
- Der Alarmton ertont.

~
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VORGANG:
- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.
- Der akustische Alarm unterbricht.
- Rufen Sie den technischen Kundendienst an.

)g H07033400 / DT2002876-01
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PLOTZLICHER STOPP

DT2012655-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

- Auf dem Display erscheint E7.

Das bedeutet, dass wahrend der Betriebsphase die Rauchtemperatur unter die
Mindestbetriebstemperatur gesunken ist.
- Der Alarmton ertont.

_
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VORGANG:

- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.

- Der akustische Alarm unterbricht.

- Kontrollieren Sie die Pelletmenge im Tank und wenn nétig nachfiillen.

- Kontrollieren Sie, dass der Brenntopf nicht mit Pellets oder Brennriickstdnden
verstopft sind.

- Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst.

FEHLZUNDUNG

DT2012656-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

- Auf dem Display erscheint FEHL-ZUENDUNG E9.

Das bedeutet, dass wahrend dem Einschalten an dem Rauchgasflihler der nétige
Temperaturanstieg nicht gemessen wurde.
- Der Alarmton ertont.

]

- Auf dem Display erscheint FEHL-ZUENDUNG E14.

Das bedeutet, dass wahrend dem Einschalten der Ofen nicht den Einschaltgrenzwert
in der vorgesehenen Zeit erreicht hat.
- Der Alarmton ertont.

~

VORGANG:

- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.

- Der akustische Alarm unterbricht.

- Kontrollieren Sie die Pelletmenge im Tank und wenn notig nachfillen.

- Kontrollieren Sie, dass der Brenntopf nicht mit Pellets oder Brennriickstdnden
verstopft ist.

- Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst.

ENCODER

DT2012680-00

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

- Auf dem Display erscheint E12.

Es wird eine Fehlfunktion am Encoder signalisiert.
- Der Alarmton ertont.

VORGANG:
- Den Ofen ausschalten. Dazu die Taste 4 einige Sekunden driicken.
- Der akustische Alarm unterbricht.
- Rufen Sie den technischen Kundendienst an.
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( 6.13 GERATE-STATUS )

DT2012629-00

Mit dieser Funktion wird der Ofenzustand in den verschiedenen Betriebsbedingungen angezeigt.

Beschreibung der Leistung

Displayanzeige

Die Taste 6 einige Sekunden lang driicken.

GERAETE STATUS erscheint. Mit der Taste SET bestatigen.

"~
1
-t

-

L |

Das Menii durchlaufen, bis auf dem Display die Tasten 5 und / oder 6 und die Schrift

Auf dem Display wird abwechselnd Folgendes angezeigt:
- Pellet-Aufflillzeit,

- Rauchtemperatur,

- Motorumdrehungen.

Mit der Taste 4 die Seite verlassen.

DT2011646-00

(_6.14 FERNSTEUERUNG (OPTIONAL) )

Der Ofen kann auf Anfrage mit einer Fernsteuerung fiir einige Funktionen
des Ofens geliefert werden.

- An- und Ausschaltfunktion: gleichzeitig die mit + gekennzeichneten
Tasten driicken. Der Ofen schaltet sich ein bzw. aus.

- Einstellung der Heizleistung: durch Betatigen der Tasten + und - mit
Flammensymbol konnen Sie wéhrend des normalen Betriebsmodus
eine der vier Heizstufen einstellen.

- Einstellung der Temperatur: wenn man wéhrend des normalen
Heizmodus die mit einem Thermometer gekennzeichneten Tasten +
und - driickt, kann man die gewiinschte Temperatur (7 °C = 30 °C)
einstellen.

(6.15 OFFNEN DER TOR )

DT2030079-00

DT2010087-04

Wahrend des Heizbetriebs muss die Tir geschlossen bleiben. Sie darf nur
bei abgeschaltetem, kaltem Ofen flir Wartungs- und Reinigungsarbeiten
gedffnet werden.

Zum Offnen der Tr, die mitgelieferte ,kalte Hand* verwenden und dabei
wie abgebildet vorgehen:

DT2032285-0
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DT2011671-00

[6.16 BEFEUCHTER (OPTIONAL) )

Der Ofen ist unter der oberen Blende aus Keramik mit einem Fach
fir einen Befeuchter (Optional) ausgestattet: Nach dem abnehmen
der Keramik ist es maglich, den Befeuchter mit Wasser zu fillen.

Achten Sie beim Fiillen des Befeuchters darauf, dass das
Wasser nie die mit MAX gekennzeichnete Markierung
tiberschreitet, da ansonsten die Elektronik des Produkts
Schaden erleiden konnte.

DT2032301-00

DT2010049-04

(6.17 ENTSORGUNG DER ASCHE )

Die durch Holzverbrennung (unbehandelt) entstandene Asche besteht hauptsdchlich aus Calciumoxid, Silizium, Kalium und Magnesium. Man kann die
Asche daher als Dingemittel fiir Pflanzen im Garten verwenden ( max. 2,6 kg fir 10 m? jahrlich).

Die Asche muss in einen Metallbehélter mit dichtschlieBendem Deckel gefiillt werden. Bis zum endgiiltigen Erléschen der Glut wird der
geschlossene Behdlter auf einen nicht brennbaren Untergrund und nicht in die Nahe von brennbarem Material gestellt.
Erst wenn die Glut erloschen ist, kann die Asche in Bio-Abfallbehdlter entsorgt werden.

34 H07033400 / DT2002876-01 g
)) WESTMINSTER®



| 7.0 WARTUNG DT2011672.00

Im Rahmen der giiltigen Sicherheitshestimmungen flr elektrische Gerédte miissen Sie sich bei jeder Wartungs- oder Instandhaltungstatigkeit, bei der ein
Zugang hinter die Verkleidung oder in den Abgassammler erforderlich ist, an den technischen Kundendienst oder an Fachpersonal wenden.

Wartungs- und Instandhaltungstétigkeiten sind zwecks eines einwandfreien und wirksamen Heizbetriebes als verpflichtend zu betrachten. Werden diese
Tétigkeiten nicht innerhalb der vorgeschriebenen Zeitintervalle durchgefiihrt, ist ein Leistungsabfall des Ofen mdglich. Der Hersteller haftet nicht fiir
verminderte Leistung oder Stérungen aufgrund von mangelhafter Wartung.

Alle Wartungstatigkeiten (Reinigung, eventueller Austausch von Ersatzteilen usw.) werden bei erloschenem Feuer und erkaltetem Gerét
durchgefiihrt.

A Die Reinigungsintervalle sind abhangig von der Haufigkeit der Benutzung und der Qualitit des verwendeten Brennstoffes.
DT2010057-02

(7.1 REINIGUNG DES BRENNTOPFS UND SEINER HALTERUNG | et

Die Reinigung des Brenntopf-Bereichs muss regelmaBig (ca. alle zwei Tage)
und vor jedem Anz{inden vorgenommen werden:

- Die Blende des Brenntopfs abnehmen und den Brenntopf herausnehmen.
- Asche und etwaige Verkrustungen entfernen, die sich gebildet haben konnen.
- Insbesondere verstopfte Offnungen mit einem spitzen Werkzeug frei machen.
- Der “Zlindungsbereich” links am Brenntopf muss immer ordnungsgeméan
gereinigt werden.

- Die Halterung des Brenntopfs kontrollieren und vorhandene Asche beseitigen.

BRENNTOPF

Vor dem Betrieb des Gerates ist zu Giberprufen, ob der Brenntopf DT2032286-0

richtig in seiner Halterung nach Links sitzt. Die Blende des
Brenntopfes ist einzusetzen.

DT2030894-00

(7.2 ENTLEERUNG DES ASCHEKASTENS ) Dr20ioTon-0s

Alle zwei Tage den Aschekasten kontrollieren und gegebenenfalls entleeren.
Fir die Entsorgung der Asche verweisen wir auf den Abschnitt 6.17.

DT2032287-0
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( 7.3 REINIGUNG DES BRENNRAUMS )

DT2010428-03

Der Brennraum muss wochentlich gereinigt werden. Hierzu wie folgt vorgehen:
- Den Brenntopf herausnehmen.

- Die Haltevorrichtungen nach vorne drehen und das innere Umlenkblech 1dsen.
- Das Umlenkblech leicht anheben und die beiden &uBeren Haken als Halt
verwenden, um das Umlenkblech aus der unteren Einrastung zu losen. Danach
den unteren Teil nach auBen kippen und das Umlenkblech herausziehen.

- Mit einem Staubsauger die Asche im Brennraum entfernen.

- Nach der griindlichen Reinigung, das Umlenkblech wieder einsetzen. Hierzu in
umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

- Besonders darauf achten, dass der untere Teil des Umlenkblechs seitlich
des Brennraums wieder einrastet. Das Umlenkblech mit den beiden
Haltevorrichtungen feststellen.

- Den Brenntopf wieder einsetzten und nach links driicken (ebenso die
Brenntopf-Blende).

A Fiir diese Reinigungsarbeiten ist ein spezieller Aschestaubsauger
erforderlich.

INNERES
UMLENKBLECH

HALTEVOR-

RICHTUNG
\

HAKEN

UNTERE
EINRASTUNG

DT2032288-0

DT2011674-00

( 7.4 REINIGUNG DER ABGASSAMMELKAMMER )

Die Abgassammelkammer wird jahrlich wie folgt gereinigt:
- Die Schraube der Abdeckplatte entfernen, Abdeckung leicht anheben und
herausziehen.

- Mit einem Staubsauger die Asche und die Ablagerungen, die sich im Inneren
der Kammer ansammeln konnen, entfernen und dabei darauf achten, das
Fliigelrad des Abgasventilators nicht zu beschadigen

- Uberpriifen, dass das Luftloch auf der rechten Seite der Brennkammer
immer frei von Staub und Asche ist, ansonsten dieses Loch reinigen.

Nach der Durchflihrung einer griindlichen Reinigung wieder das Verschluss
Element einsetzen den guten Zustand der Dichtung (iberpriifen und eventuell
ersetzen.

[7.5 REINIGUNG DER LACKIERTEN METALLTEILE

\J

DT2032289-00

DT2032290-00

DT2032291-00

DT2010061-03

Lackierte Metallteile mit Wasser und einem weichen Tuch reinigen.

Die Metallteile niemals mit Alkohol, Lésungsmittel, Benzin, Azeton oder anderen aggressiven Renigungsmitteln reinigen.
Der Hersteller haftet nicht flir auftretende Schéden bei Verwendung dieser Reinigungsmittel.
Eventuell auftretende Verdnderungen des Metallfarbtons kénnen auf einen unsachgeméBen Betrieb oder Reinigung zurlickzufiihren sein.

DT2010062-05

(7.6 REINIGUNG DER SICHTSCHEIBE (TAGLICH) )

& Die Reinigung der Scheibe muss in kaltem Zustand, mit nicht &tzenden Lésungsmitteln erfolgen.

Wahrend der Anheizphase ist es mdglich, dass sich auf der Scheibe Teer ablagert, der bei optimalem Heizbetrieb verbrennt. Wenn sich der Teer zu lange
ansammelt, wird es immer schwieriger, diesen zu entfernen. Wir empfehlen daher, die Scheibe téglich vor dem Anziinden zu reinigen.

A Verwenden Sie nie Mittel, die die Scheiben zerkratzen oder beschédigen konnten, da aus Kratzern Spriinge oder Briiche entstehen kénnen.
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(7.7 AUSTAUSCH DER GLASSCHEIBE ) et

Die Sichtscheibe besteht aus 4 mm dickem bis 750° hitzebestandiger Glaskeramik und kann nur aufgrund eines starken Schlages oder unsachgeméBen
Gebrauchs zu Bruch gehen. Nicht die Tir zuschlagen oder dagegen schlagen.

Muss die Scheibe ersetzt werden, nur Originalteile verwenden.

Flir den Austausch wie folgt vorgehen:

- Es wird empfohlen ein paar Arbeitshandschuhe zu tragen;

- Schrauben, die innen an der Tlr zu sehen sind l6sen;

- vorsichtig Rahmen und Scheibe abnehmen;

- falls erforderlich die Glasfaserkordel unter dem Glas und auf dem Tlrrahmen erneuern;

- Scheibe austauschen und Rahmen wieder festschrauben ohne dabei die Schrauben zu sehr anzuziehen.

Sollten weitere Probleme auftreten wird empfohlen, mit dem autorisierten Handler Kontakt aufzunehmen.

(7.8 AUSTAUSCH DER BATTERIE DER FERNBEDIENUNG ) kil

& Die Fernbedienung ist in der Ausstattung des Ofens nicht enthalten.

Gehen Sie bei einem Austausch wie folgt vor: drehen Sie mit einem kleinen Kreuzschlitzschraubendreher die Schraube im hinteren Teil der Fernbedienung
heraus; Halten Sie diese mit der Oberseite nach unten und entfernen Sie die hintere Gehéusehalfte. Ersetzen Sie nun die Batterie durch eine neue des
Typs A 23 12V und achten Sie darauf, dass die Pole nicht vertauscht werden SchlieBen Sie die Fernbedienung wieder und entsorgen Sie die alte Batterie
in den dafir vorgesehenen Sammelbehaltern in Supermérkten, Betriebshdfen, Sammelstellen, etc.

[7.9 REINIGUNG DER VENTILATOREN ) DT2010095-06

& Alle Reinigungs- und/oder Wartungsarbeiten werden bei ABGESCHALTETER STROMVERSORGUNG durchgefiihrt.

Der Ofen ist mit Ventilatoren (Raumluft und Abgase) ausgestattet, die sich im hinteren, unteren Bereich des Ofens befinden. Eventuelle Ablagerungen von
Staub und Asche auf den Fliigeln der Ventilatoren filhren zu einem Verlust der Auswuchtung, was wiederum Laufgerdusche hervorruft.

Aus diesem Grund muss mindestens einmal jahrlich eine Reinigung der Ventilatoren vorgesehen werden. Da dieser Vorgang den Aushau verschiedener
Teile des Ofens erforderlich macht, lassen Sie bitte die Reinigung des Ofens nur vom Kundendienst oder qualifizierten Technikern durchftihren.

DT2011801-00

[7.10 AUSSERBETRIEBSETZUNG DES OFENS

k/

Am Ende der Heizperiode fiihren Sie bitte folgende Arbeiten durch:

- Entfernen Sie s@mtliche Pellets aus dem Pellettank und der Forderschnecke;

- Reinigen Sie den Brenntopf, die Halterung und den Aschekasten griindlich;

- Reinigen Sie das Umlenkblech bzw. die Umlenkbleche in der Brennkammer mit einer Blrste. Verrostete stellen sind mit einer Spriihlackdose, die Sie
bestellen konnen, auszubessern.

Eine unterlassene Beschichtung der Gusseisenteile im Feuerraum kann zu Rostbildung fiihren. Dies ist ein natiirliches Phdnomen und
beeintrachtigt in keiner Weise die Leistung und die Qualitat des Produkts.

- Reinigen Sie das Abgassystem griindlich: wenden Sie sich flr diesen Zweck an einen professionellen Schornsteinfeger;
- Reinigen Sie einmal jahrlich den Bereich hinter der inneren Verkleidung griindlich von Staub, Spinnenweben usw., insbesondere die Ventilatoren;
- Ziehen Sie das Stromkabel heraus. Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung heraus.

(7.11 JAHRLICHE WARTUNGSARBEITEN ) DT2010097:08

Diese Arbeiten sind JAHRLICH einzuplanen und sind erforderlich, um die Leistungsfahigkeit des Produkts zu erhalten und eine sichere Funktion zu
gewahrleisten.

e Grindliche Reinigung des Brennraums.

e Reinigung und Inspektion des Abgaszuges.

* Uberpriifung der Funktionsféhigkeit der Dichtungen.

e Reinigung der mechanischen Vorrichtungen und beweglichen Teile (Motoren und Ventilatoren).

e Kontrolle der elektrischen und elektronischen Bauteile.
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8.0 BETRIEBSSTORUNGEN UND ABHILFEN (in grau die Vorgiinge fiir den Nutzer) DT2011680-00

& Einige oben aufgefiihrte Storungen konnen mit Hilfe der Gebrauchsanleitung geldst werden. Alle Vorgénge diirfen nur am kalten Ofen
und ohne Stromversorgung durchgefiihrt werden (den Stecker vorher ziehen).

& Zum Losen von Storungen und fiir Reparaturen miissen Sie manchmal an Komponenten in der Verkleidung oder in der Brennkammer
arbeiten. In diesem Fall wenden Sie sich bitte an Fachpersonal und halten sich an die geltenden Normen.
Es wird jedoch empfohlen, sich nur an befugte Servicepartner zu wenden.
Bei jedem Eingriff muss der Kundendienst einen Servicebericht vom Hersteller ausstellen: Stempel und Unterschrift der Firma und
Giiltigkeitszeitraum ist erforderlich.

& Nicht zugelassene Arbeiten am Ofen und / oder die Nutzung von keinen Original-Ersatzteilen kann zu Gefahrensituationen fiir den
Bediener fiihren. Gewahrleistung und Garantie erlischt. Der Hersteller iibernimmt in diesem Fall keinerlei Haftung.

& Diese Gebrauchsanleitung enthélt alle niitzlichen Informationen zur Montage, zum Gebrauch und zur Wartung. Rufen Sie den
Kundendienst nur an, nachdem Sie aufmerksam die Gebrauchsanleitung gelesen haben.

Problem Ursache Losung
Der Ofen wird nicht mit Strom versorgt. il;(t)ntrollleren, dass der Stecker des Ofens richtig eingesteckt
Defektes Stromkabel. Das Stromkabel austauschen (nur Original-Ersatzteile
verwenden).
Die Schmelzsicherungen des Anschlusses auf der Riickseite
des Ofens und an der elektronischen Platine (iberpriifen und
. . durchgebrannte Feinsicherungen wenn nétig austauschen.
Das Bed'e:.?;?:.iha"et sich Wenn das Problem weiterhin vorherrscht, verstandigen Sie
! n. den befugten Kundendienst.
Defektes Bedienfeld. Das Bedienfeld austauschen (nur Original-Ersatzteile
verwenden).
Defektes Flachbandkabel. Das Flachbandkabel austauschen (nur Original-Ersatzteile
verwenden).
Defekte elektronische Platine. Die eIe_ktronlsche Platine austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).
Verstopftes Abzugssystem. Das Rauchabzugssystem kontrollieren und reinigen.
Offene Tir. Die SchlieBung der Tiir kontrollieren.
Rauchgasgeblise kaputt, Den Rguchabzugsmotor austauschen (nur  Original-
Ersatzteile verwenden).
Erhdhte Abzugslange. mr;gglheren, ob das Gerat richtig montiert und eingestellt
E1 . . Die einzelnen Dichtungen der Tir und des Abgasrohrs
SICHERHEIT RAUCHABZUG | Ccalterte Tur-und Abgasrohrdichtungen. | oy ojjeren,
Der Schiauchhalter ist verstopft. Den Schlauch deg L!nterdruckmessers abmontieren und den
Schlauchhalter reinigen.
Silikonleitung verstopft oder defekt. Die Silikonleitung kontrollieren und / oder austauschen.
Defekte elektronische Platine. Die eIe_ktronlsche Platine austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).
Fehlende Reinigung des Brenntopfes. Siehe Abschnitt "TOPF-REINIGUNG".
E2 Defekter Druckwchter \[/)::N el?]r(;J:nk)wachter austauschen (nur Original-Ersatzteile
DRUCKWACHTERSTORUNG Fehlende Versorgung der Forderschnecke. | Die Stromanschliisse kontrollieren.
Tank leer. Siehe Abschnitt “PELLETS LADEN”.
Fehlende Reinigung des Brenntopfes. Siehe Abschnitt "TOPF-REINIGUNG".
E9 Betriebstemperatur nicht erreicht. Siehe Abschnitt "TOPF-REINIGUNG".
FEHLZUNDUNG . . Die elektronische Platine austauschen (nur Original-
Defekte elekironische Platine. Ersatzteile verwenden).
Ziindkerze defekt. Die Ziindkerze austauschen (nur Original-Ersatzteile
verwenden).
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Problem

Ursache

Losung

Tank leer. Siehe Abschnitt “PELLETS LADEN”.
E7 Fehlende Reinigung des Brenntopfes. Siehe Abschnitt "TOPF-REINIGUNG".
PLOTZLICHER STOPP Betriebstemperatur nicht erreicht. Silehe Abschni.tt "TOPF-R_EINIGUNG”. _
Defekte elektronische Platine. Die ele_ktronlsche Platine austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).
Tank leer. Siehe Abschnitt “PELLETS LADEN”.
E14 Fehlende Reinigung des Brenntopfes. Siehe Abschnitt "TOPF-REINIGUNG".
FEHLZUNDUNG Betriebstemperatur nicht erreicht. Si.ehe Abschni.tt "TOPF-R'EINIGUNG“. -
Defekte elektronische Platine. Die eIe_ktronlsche Platine austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).
Verstopftes Abzugssystem. Das Rauchabzugssystem reinigen.
Defekte elektronische Platine. Die ele_ktronlsche Platine austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).
E4 Fihler zur Kontrolle des . - .
GRENZTEMPERATUR Temperaturgrenzwerts defekd, Den Fiihler austauschen (nur Original-Ersatzteile verwenden).
_— . Das richtige Positionieren des Filihlers in dem Sitz
Falsche Positionierung des Rauchgasfuhlers. kontrollieren (siehe elektrischer Schaltplan).
Falsche Parametereinstellung. Die richtige Einstellung der Parameter kontrollieren.
Fehlender  Anschiuss d?S 2-po||ger_1- Das richtige Einfilhren / Positionieren des Steckers
Steckers des Rauchgasflihlers in die | . . : .
. . uberpriifen (siehe elektrischer Schaltplan).
elektronische Platine.
E8 Defekte elektronische Platine. E;gat;tﬁr;r\?grl\?\fehnede:)latme austauschen  (nur - Original-
RAUCHGASFUHLER -

Falsche Positionierung des Rauchgasfiihlers.

Den Anschluss des Fiihlers in dem vorgesehenen Sitz
kontrollieren.

Defekter Rauchgasfiinler.

Den Rauchgasfilhler austauschen (nur Original-Ersatzteile
verwenden).

Der Ofen funktioniert 10 Min. und
schaltet dann aus.

Der thermische Fiihler ist blockiert.

Erneut einschalten. Wenn das Problem weiterhin vorherrscht,
verstandigen Sie den befugten Kundendienst.

Der Abzug erreicht nicht die optimale
Starttemperatur.

Erneut einschalten. Wenn das Problem weiterhin vorherrscht,
verstandigen Sie den befugten Kundendienst.

Der  Thermofihler konnte falsch

angeschlossen sein.

Die Verkabelung kontrollieren und den Anschluss tberprtfen.

Schornstein / Abgasrohre verstopft.

Den Schornstein / Abgasrohre reinigen.

Fehlziindung.

Siehe “E7”.

Defekte elektronische Platine.

Die elektronische Platine austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).

Forderschneckenkanal verstopft.

Siehe Abschnitt “FORDERSCHNECKE FULLEN”.

E6
SICHERHEIT FORDERSCHNECKE

Forderschneckenmotor defekt

Die Forderschneckenmotor austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).

Defekte elektronische Platine.

Die elektronische Platine austauschen
Ersatzteile verwenden).

(nur  Original-

Falsche Parametereinstellung.

Die richtige Einstellung der Parameter kontrollieren.

E3
SICHERHEIT THERMOSCHALTER

Verstopftes Abzugssystem.

Das Rauchabzugssystem kontrollieren und reinigen.

Temperatur im Pellettank erhoht.

Die richtige Montage des Ofens kontrollieren (Parameter,
erhohte Rauchabzugslénge, ...)

STB / Thermostat defekt.

Das Thermostat austauschen
verwenden).

(nur  Original-Ersatzteile

STB / Thermostat kdnnte falsch
angeschlossen sein.

Den richtigen Anschluss des Thermostats kontrollieren.

00E10 P4
FUHLER RAUMTEMPERATUR

Defekte elektronische Platine. Die elgktronlsche Platine austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).
Den richtigen  Anschluss der  Raumtemperatursonde

Fuhleranschluss fehlt.

kontrollieren (siehe Abschnitt "ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
UND STEUERVORRICHTUNGEN").

Defekter Fiihler

Die Raumtemperatursonde austauschen (nur Original-
Ersatzteile verwenden).

Defekte elektronische Platine.

Die elektronische Platine austauschen
Ersatzteile verwenden).

(nur  Original-
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Problem Ursache Losung
Encoder gelost. Anschliisse kontrollieren.
Die Funktion des Encoders iberpriifen und eventuell den
E12 Abgasggblé’;semotor austauschen (nur Original-Ersatzteile
verwenden).
ENCODER Encoder defekt, Die Funktion des Encoders Gberpriifen und eventuell die
elektronische Platine austauschen (nur Original-Ersatzteile
verwenden).

[ 8.1 AUSTAUSCH DER FEINSICHERUNGEN

DT2010557-02

kJ

Feinsicherung der elektronischen Steuerung.
Deckel (A) des Feinsicherungsbehalters abschrauben und die Feinsicherung

austauschen.

Feinsicherung F4AL 250V fiir Hauptsteuerung

Feinsicherung auf NetzanschluB.

Die KEB herausziehen und die Feinsicherung mit dem Ersatz im Fach

austauschen.

Feinsicherung F4AH250V

[&/////WA

I
I
/4

LA
1/
111/,
s

Y,
Y,
)

//@

i/
1y 1)

U
/L
/4

|

Kaltgerate — Einbaubuchse (KEB)

DT2032438-0
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ZITIERTE NORMEN DT2010209-05

Anwendungsland: EUROPAISCHE UNION

EN 14785 Raumheizer zur Verfeuerung von Holzpellets - Anforderungen und Priifverfahren

EN 60335-1 Sicherheit elektrischer Geréte flr den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 60335-2-102  Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke - Teil 2-102: Besondere Anforderungen fiir Gas-, OI-
und Festbrennstoffgerdte mit elektrischen Anschliissen

EN 1443 Abgasanlagen - Allgemeine Anforderungen

EN 1457-1 Abgasanlagen - Keramik-Innenrohre - Teil 1: Innenrohre flir Trockenbetrieb - Anforderungen und Priifungen

EN 1457-2 Abgasanlagen - Keramik-Innenrohre - Teil 2: Innenrohre flir Nassbetrieb - Anforderungen und Priifungen

EN 1806 Abgasanlagen - Keramik-Formbldcke fiir einschalige Abgasanlagen - Anforderungen und Priifmethoden

EN 1856-1 Abgasanlagen - Anforderungen an Metall-Abgasanlagen - Teil 1: Bauteile fiir System-Abgasanlagen

EN 1856-2 Abgasanlagen - Anforderungen an Metall-Abgasanlagen - Teil 2: Innenrohre und Verbindungsstlicke aus Metall

EN 13384-1 Abgasanlagen - Wérme- und strémungstechnische Berechnungsverfahren - Teil 1: Abgasanlagen mit einer Feuerstétte

EN 15287-1 Abgasanlagen - Planung, Montage und Abnahme von Abgasanlagen - Teil 1: Abgasanlagen fiir raumluftabhdngige Feuerstétten

EN 13501-1 Feuer-Klassifizierung der Produkte und der Bauelemente - Teil 1: Klassifizierung auf der Grundlage der Ergebnisse der
Feuerreaktionspriifung

ISO 17225-1 Feste Biobrennstoffe - Brennstoffspezifikationen und -klassen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

ISO 17225-2 Biogene Festbrennstoffe - Brennstoffspezifikationen und -klassen - Teil 2: Klassifizierung von Holzpellets

Einsatzland: DEUTSCHLAND
DIN 18160 Abgasanlagen - Anforderungen, Planung und Ausflinrung
DIN 51731 Priifung fester Brennstoffe - PreBlinge aus naturbelassenem Holz - Anforderungen und Priifung

Einsatzland: SCHWEIZ
AICAA-VKF-AEAI  Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen (VKF)

& Die Installation des Produkts muss geméaB den lokalen Normen und Regeln erfolgen. Kontaktieren Sie die Feuerwehr oder Facharbeiter
zum Aufkléren von Einschrankungen und Anforderungen in lhrer Zone.
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SCHALTPLAN DT1090001-00
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(56X20 4AL250V)
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Pos. | Bestandteilangabe Pos. | Bestandteilangabe

Al Display L Elektrische Ziindung

C Raumluftgeblase M Stromzufuhr mit Sicherung (5X20 4AH250V)
D Forderschnecke N Abgastemperaturfiihler

E Abgasventilator 0 Raumthermostat

F Kondensator P Externer Raumthermostat N.O. (normal offen) (optional)
G Druckwéchter N.O. (normal offen) Q Serielle Schnittstelle DB9

G1 Unterdruckanschluss R Hauptsteuerung

H Thermostat N.C. (normal geschlossen) S Feinsicherung

J Receiver-Fernbedienung (optional) v Flachbandkabel

N° Farbangabe N° Farbangabe

1 WeiB 6 Rot

2 Gelb-griin 7 Grau

3 Schwarz 8 Violett

4 Braun 9 Orange

5 Blau 10 Himmelblau

)g WESTMINSTER®
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WARTUNGSFORMULAR

FAMILIENNAME NAME PRODUKT
STRASSE N° ID-NUMMER GARANTIE N°
PLZ STADT/ORT EINKAUFSDATUM
TELEFON
(OFEINEINSTELLUNG DES OFENS BERICHT N° (O KUNDENDIENST/WARTUNG BERICHT N°
(OEINWEISUNG DES KUNDEN OREPARATUR
DATUM NACHSTE WARTUNG DATUM NACHSTE WARTUNG
/ / / /

PARAMETEREINSTELLUNG:
P16 :
P17 :
P18 :
P19:
P20 :
P21 :
P22 :

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT ™\

(O KUNDENDIENST/WARTUNG BERICHT N°
() REPARATUR
DATUM NACHSTE WARTUNG
/ /

O KUNDENDIENST/WARTUNG
O REPARATUR

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT ")

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT

O KUNDENDIENST/WARTUNG | BERICHT N°
() REPARATUR
DATUM NACHSTE WARTUNG
/ /

BERICHT N°

DATUM
/ /

NACHSTE WARTUNG

@) REPARATUR

(O KUNDENDIENST/WARTUNG

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT )

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT )

() KUNDENDIENST/WARTUNG BERICHT N°
(O REPARATUR
DATUM NACHSTE WARTUNG
/ /

BERICHT N°

DATUM
/

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT )

() KUNDENDIENST/WARTUNG

() REPARATUR

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT )

BERICHT N°

DATUM
/ /

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT—\

DT2011892-00
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Wamsler
Haus- und Kichentechnik GmbH

EG-Konformitatserklarung

Hersteller: Wamsler Haus- und Kiichentechnik GmbH, Adalperostr. 86, D-85737 Ismaning
Tradmark: WESTMINSTER

Produktbezeichnung: PO 59 11

Die bezeichneten Produkte stimmen mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien tberein:
EU-Verordnung 305/2011

Der Nachweis erfolgt nach EN 14785:2006 durch den Prufbericht Nr. K 1747 2015 Z1 der staatlich akkreditierten
Feuerstatten Prifstelle TUV Rheinland Energie und Umwelt (notified body number 2456).

EU-Richtlinie 2014/30
EU-Richtlinie 2014/35
EU-Richtlinie 2011/65

Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

Der nachfolgende Anhang ist Bestandteil dieser Erklarung.

Die Ubereinstimmung der bezeichneten Produkte mit den o.g. Richtlinien wird u.a. nachgewiesen durch die Einhaltung
folgender Normen:

EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

EN 60335-1

EN 60335-2-102
EN 62233

EN 50581

Ismaning, den 04.01.2016

Klaus-Dieter Knabel i.V. Andreas Freun
Geschéftsflihrer Technische Leitung

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimm__ung mit den genannten Richtlinien. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten
Produktdokumentation sind zu beachten. Bei Anderungen an den o. g. Geraten durch Dritte, verliert diese Erklarung ihre
Giiltigkeit.
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Garantiezeiten, HaftungsausschluB und Haftungsbeschriankungen entnehmen Sie bitte dem Garantieschein.

Der Hersteller behalt sich jedoch vor, aufgrund standiger technologischer Entwicklung und Erneuerung des Produktes, ohne vorherige Ankiindigung,
Anderungen daran vorzunehmen.

Diese Aufbauanleitung ist Eigentum des Herstellers. Sie darf nicht ohne vorherige schriftliche Genehmigung seitens des Herstellers fiir
Dritte teilweise oder im Ganzen vervielféltigt werden. Der Hersteller behdlt sich alle Rechte vor.
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Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen und / oder einer Qualitétsverbesserung bewirken,
) behalten wir uns vor.
Fiir Druchfehler und Anderungen nach Drucklegung konnen wir keine Haftung tbernehmen.
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